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Sissejuhatus
Toote kirjeldus » Sammast saab kallutada 0-90°.

. o * Puuristatiiv on varustatud puurimootori jaoks ette
Husq\(_arna DS 590 on Husqvarna puurimootorite jaoks nahtud Kiirkinnitusplaadiga.
ette nahtud puuristatiiv. « Ettenihkeseadise hooba saab kasutada samba kalde
« Statiiv on mdeldud lagede, seinte ja pérandate seadistamiseks ja kiirkinnituse lukustamiseks.
puurimiseks. .

* Puuristatiiv on stabiilne ja véimaldab puurida kuni
500 mm labimddduga avasid.

Seadme tutvustus

Puuristatiivi saab kasutada koos 2 m pikkuse
sambaga (lisatarvik).

1. Kasutusjuhend

2. Mutrivéti, 24-32 mm
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Tasemenaidik

Otspiirik

Joukruvi (lisatarvik) ava
Ettenihkeseadise hoob

Kelgu lukk

Lukustuskruvi, samba kalle

9. Tugi

10. Hinge kronstein

11. Alusplaat

12. Taseme reguleerimiskruvid

13. Puurmasina sammas

14. Hammaslatt

15. Lukustusklamber, kiirkinnitus
16. Lukustuskruvi, lukustusklamber
17. Kelk

18. Puurmasina sammas, 2 m (lisatarvik)
19. Transportrattad (lisatarvik)

20. Adapter, kiirvahetiikk (lisatarvik)
21. AD-kronstein (lisatarvik)

22. Vaakumpumba tGhendus

23. Taseme reguleerimiskruvid

24. Tihend, alumine vaakumimu

© N Or®

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode voib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute

ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge, et
oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kdrvaklappe.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

* toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud vdi heaks kiidetud;

» toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Maistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse vdi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

A

ETTEVAATUST: Téahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi laheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Tegutsege alati tervet mdistust
arvestades.

HOIATUS: Seadme algset konstruktsiooni ei
tohi ilma tootja heakskiiduta mitte
mingisugustel asjaoludel muuta. Kasutage
ainult originaalvaruosi. Lubamatud

A

muudatused ja/véi lisatarvikud vdivad
pdhjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid
vOi isegi eluohtlikke kehavigastusi.

Kaiki olukordi, mis vbivad puurmasina kasutamisel ette
tulla, pole voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
kasutage tervet mdistust. Valtige olukordi, millega te ei
pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt.

Votke julgesti Ghendust oma edasimiilijaga, kui tahate
masina kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie
teenistuses ja anname hea meelega ndu, kuidas
masinat paremini ja ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimiijal puurmasinat
korrapéraselt kontrollida ning teha vajalikke seadistamisi
ja remonditoid.

Kdik selles kasutusjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv triikkitoimetamise kuupéeva seisuga.
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Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Lugege labi koik elektrilise
tooriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine voib
pdhjustada elektrilédgi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse. Hoidke koik
ohutusalased markused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS: Liikuvate osadega seadmetega
todtamisel esineb alati vigastuste oht.
Kehavigastuste valtimiseks kandke
kaitsekindaid.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
korvalseisjad todalast eemal. Tahelepanu hajumine
vOib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Enne t66 alustamist eemaldage tédpiirkonnast kdik
korvalised esemed ja veenduge, et ala oleks hasti
valgustatud. Kui piirkonnad pole korralikult
puhastatud ja hasti valgustatud, on dnnetuste oht
suurem.

Arge kasutage elektritdériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus on naiteks tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis vdivad stilidata tolmu voi gaase.
Ootamatult tdpiirkonda sattuvad inimesed ja
loomad véivad vahendada teie kontrolli seadme Ule.
Seet6ttu keskenduge alati todilesandele.

Arge kasutage toodet halbade ilmastikuolude korral
(nt udu, vihm, tugev tuul, pakane vms). Halva ilmaga
voivad tekkida ohtlikud tingimused (naiteks libedad
pinnad).

Enne toote kasutamist uurige tédala labi. Olge
ettevaatlik ootamatult ja kahjulikult likuda voivate
takistuste suhtes. Veenduge, et t66 ajal ei saaks
Ukski ese lahti tulla ja kukkuda voi vigastusi
pdhjustada.

Kontrollige alati Gile pinna tagumine kiilg kohast, kust
puuritera labipuurimisel valjub. Tagage piirkonna
ohutus ja téhistage té6ala. Veenduge, et inimesed ei
saaks saada vigastada ega esemed kahjustada.
Olge elektritdoriista kasutamisel tahelepanelik,
jalgige oma tegevust ja kasutage tervet moistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud véi
uimastite, alkoholi vdi ravimite m&ju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritddriistade kasutamise ajal
voib I16ppeda tosiste kehavigastustega.

Vaéltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme
Uhendamist toiteallika ja/voi akuga, Ules tdstmist voi
kandmist veenduge, et lUliti oleks valjallilitatud
asendis (OFF). Kui kannate elektritdoriistu nii, et teie

sorm on toiteldlitil, vi pingestate lilitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.
Toode voib esemeid 6hku paisata ja see vdib
kasutajat vigastada. Enne seadme kaivitamist
eemaldage kdik reguleerimis- ja mutrivétmed.

Arge muutuge tédriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja arge ignoreerige tddriistade ohutu
kasutamise pdhimétteid. Hooletu tegevus voib ka
murdosa sekundi jooksul péhjustada tésiseid
kehavigastusi.

Veenduge, et igaiks, kes seadet kasutab, oleks
kasutusjuhendi labi lugenud ja selle sisust aru
saanud.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad
likuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad, ehted voi
pikad juuksed vdivad liikkuvate osade vahele kinni
jaada. .

Kui betoonstidamik jaab puurimootori eemaldamisel
porandast vdi seinast puuritera kilge, voib juhtuda
ohtlikke dnnetusi.

Kui mootor on téétab, hoiduge puuriterast eemale.
Veenduge, et puurimiskohas ei paikneks torusid ega
elektrijuhtmeid.

Arge lahkuge t66tava mootoriga seadme juurest.
Arge kiiinitage liiga kaugele. Séilitage kogu aeg
sobilik jalgealune ja tasakaal. See annab
ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritooriista Ule.

Veenduge, et seadme kasutamise ajal viibiks teie
laheduses veel vahemalt Uiks inimene. Nii saate
onnetuse korral abi, kui peaksite seda vajama.
Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusvarustus on defektne.

Tehke ohutuskontrolle, hooldus- ja remonditoid
selles juhendis kirjeldatud viisil. Teatud hooldus- ja
remonditoiminguid on lubatud teha Uksnes volitatud
hooldustddkojal. Vaadake jaotist Toote
ohutusseadised Ik 5

Ulevaatuse ja/véi hoolduse ajal peab mootor olema
seisatud ja seadme pistik vooluvdrgust eemaldatud.
Arge kasutage muudetud toodet, mis ei vasta enam
tehase spetsifikatsioonile.

Enne elektritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v&i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi eemaldage elektritdoriista kiljest
aku, kui see on eemaldatav. Taolised ennetavad
ohutusmeetmed vahendavad elektritdoriista
tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke kaepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maardevabad. Kui kdepidemed ja
haardepinnad on libedad, raskendab see
ootamatutes olukordades td6riista ohutut kasutamist
ja selle lle kontrolli sailitamist.

Arge koormake toodet iile. Toote lilekoormamise
korral vdib see kahjustuda.

Hoidke koiki osi tddkorras ja veenduge, et kdik
kinnitused oleksid korralikult kinnitatud.
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Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
|abi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamise ajal kandke alati kohast isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei kdrvalda
taielikult kehavigastuste ohtu. Isiklik kaitsevarustus
vahendab 6nnetuse korral kehavigastuse
raskusastet. Oige varustuse valimiseks péérduge
edasimiija poole.

« Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
silmade kaitset.

« Kandke terasest ninaosakaitsmete ja libisemiskindla
tallaga kaitsesaapaid.

« Kandke tocriideid, mis on liibuvad, kuid ei piira teie
likumisvabadust.

« Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud ja tugevaid kaitsekindaid.

« Kandke kummist kaitsekindaid, et hoida dra mérjast
betoonist tuleneva nahaarrituse tekkimist.

» Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
koérvaklappe. Pikaajaline mirakeskkonnas viibimine
voib pbhjustada mirast tingitud kuulmiskadu.

« Seade pohjustab tolmu ja gaase, mis on kahjulikud

teie tervisele. Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.

*  Veenduge, et ldaheduses asuks esmaabikomplekt.

« Toote kasutamise ajal voib tekkida sddemeid.
Veenduge, et ldheduses oleks tulekustuti.

» Arge kandke avaraid rdivaid, ehteid ega muid
esemeid, mis vdivad liikuvate osade kilge
takerduda. Kinnitage juuksed ohutult dlgadest
kérgemale.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

A

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pdérduge Husqvarna
hooldustddkotta.

Kelgu luku kontrollimine

1. Keerake nuppu, et lukustada mootori kelk.

&

2. Proovige kédega, kas kelk on puurmasina samba
kulge lukustunud.

Puurmasina samba piiriku kontrollimine

1. Lukake tokkeplaat digesse asendisse.

e o
<&

2. Veenduge, et puurimootori kelk peatub, kui see
jouab tokkeplaadini.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

+ Seadme ja lisatarvikute hooldamine Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist véi muid seadme kasutamist mojutada
voivaid tegureid. Kahjustuse korral laske seade enne
kasutamist remontida.

* Laske elektritddriista hooldada Husqvarna
hooldusesindusel, mis tohib kasutada ainult
identseid asendusosi.

HOIATUS: Ulevaatus- ja hooldustédde ajal
peab mootor olema valja lilitatud ja
toitepistik pesast lahutatud.

922 - 004 - 27.09.2019



Kokkupanek

Sissejuhatus kiirvahetlikk puurimootorile enne, kui kinnitate
puurimootori puuristatiivile.
Selles jaotises kirjeldatakse seadme kokkupanemist ja

reguleerimist.

HOIATUS: Enne seadme kokkupanemist
lugege labi ohutust puudutav jactis ja

kokkupanekujuhised. (N

Rattakomplekti (lisatarvik) kinnitamine
1. Kinnitage rattakomplekt alusplaadi tagakuiljele. \

\/
Puuristatiivi samba (lisatarvik)
asendamine
2. Pingutage kruvi. 1. Lukake tokkeplaat avatud asendisse. Eemaldage
Puurimootori kinnitamine puurimootori kelk.
HOIATUS: Enne puhastus-, hooldus- ja
paigaldustddde alustamist lahutage alati
pistik pistikupesast.

1. Avage puurimootori kelgu (A) lukustus.

2. Paigaldage puurimootor puurimootori kelgul
paiknevasse soonde (B).

3. Lukustage puurimootori kelk (A).

Kiirvahetikk (lisatarvik)

Kasutage kiirvahetlikki suure labim66duga avade
puurimiseks. Oige kiirvahetlki valimiseks lugege jaotist
Maksimaalne puurimisldbiméot Ik 12. Paigaldage
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2. Klappige puuristatiivi sammas taielikult tahapoole. Vt
jaotist Puurmasina samba nurga reguleerimine Ik
10.

3. Eemaldage hinge kronsteinilt 4 polti.

4. Eemaldage puuristatiivi sammas.

5. Paigaldage puuristatiivi sammas vastupidises
jarjekorras.

Installimine

Puuristatiivi paigaldamise viisid

Enne puuri kasutamist puuristatiivi kinnitamiseks on 3
viisi:

« laienduspoldiga;

« vaakumplaadiga.

« keermega varda, seibi ja lukustusmutriga.

Puuristatiivi paigaldamine laienduspoldiga

HOIATUS: Lagede ja seinte puurimisel tuleb
kasutada ainult sellist tommitsat voi ankrut,
mis sobib tdmbejéudude majutatud
pindadele. Kasutage ainult sellist tdmmitsat
v&i ankrut, mis on vastava rakenduse jaoks
sobiv.

A

1. Tehke laienduspoldi jaoks auk. Vt jaotist
Laienduspoldi kinnitamine /k 8. Mddtke puuritava
augu keskpunktist 335 mm (13,2 tolli) pikkune
vahemaa (A). Kiirvahetiki (lisatarvik) kasutamise
korral vahemaa muutub. Vt jaotist Kiirvahetiikk
(lisatarvik) Ik 6.

2. Kinnitage alusplaat laienduspoldiga.
3. Veenduge, et puuristatiiv oleks korralikult kinnitatud.

922 - 004 - 27.09.2019



4. Vajaduse korral reguleerige alusplaati. Alusplaadi
reguleerimiseks pinnale kasutage taseme
reguleerimiskruvisid.

2. Kasutage laienduspoldi paigaldamiseks torni ja
haamrit.

LSS SIS

Laienduspoldi kinnitamine

1. Puurige laienduspoldi jaoks auk. Veenduge, et selle
stigavus oleks piisav. Padrun tuleb paigaldada pinna
alla.

AN

~

h
b

//,
|

3. Paigaldage ankurkruvi.

e

\

w0
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4. Paigaldage puuristatiiv mutri abil.

Toote paigaldamine Husqvarna
vaakumplaadiga

HOIATUS: Arge kasutage toodet koos
vaakumplaadiga, kui puurite seinu voi
lagesid.

HOIATUS: Aluspind peab olema sile ja
kvaliteetne. Kui vaakumplaat ei sulgu
korralikult vastu pinda, véib toode lahti tulla.

HOIATUS: Vaakumplaadi kasutamine on
soovitatav ainult koos jargmiste Husqvarna
puurmasinatega: DM 200, DM 220, DM 230,
DM 280, DM 340, DM 400. Muude
puurmasinate kasutamise korral vdib toode
lahti tulla.

1. Kinnitage vaakumplaat toote kilge poldiga.

i F P

2. Keerake lahti taseme reguleerimiskruvid. Need
peavad paiknema vaakumplaadi pdhja kohal.

3. Uhendage vaakumvoolik ja kéivitage pump.

>

ETTEVAATUST: Vaakumplaadi
korralikult pinna kilge sulgemiseks peab
miinimumrdhk olema -0.85 bar.

A

4. Pingutage tasemekruvid, kuni tunnete kruvil survet.

HOIATUS: Vaakumplaadi kasutamise
korral peavad taseme reguleerimiskruvid
pinnaga kokku puutuma. Vastasel korral
vdib vaakumplaat lahti tulla.

A\

Puuristatiivi paigaldamine keermega vardaga

Kui puuristatiivi ei saa seinale voi lakke kinnitada
laienduspoldiga, kasutage labivvarrast. Kinnitage
labivvarras seibide ja mutritega.

922 - 004 - 27.09.2019



T60

Enne seadme kasutamist

HOIATUS: See seade on ette nahtud
betooni, telliste ja erinevate kivimaterjalide
puurimiseks. K&ik muud kasutusviisid on
sobimatud.

Puurmasina samba nurga
reguleerimine

1.

Keerake lahti puurmasina sammast lukustav
lukustuskruvi ja seadke soovitud puurimisnurk.

HOIATUS: Enne puurimist kontrollige, kas
kdik lukustuskruvid on tugevalt kinnitatud.

Kui betoonslidamik jaab puurimootori/puuri
eemaldamisel pérandast, seinast voi laest
puuri kiilge, voib juhtuda tésiseid dnnetusi.

HOIATUS: Lagede puurimisel kasutage alati
veekogujat, mis on teie puurimootori jaoks
heaks kiidetud, véi hidraulilist puurimootorit.
Kui vesi lekib masinasse, vbivad puurmasin
ja statiiv sattuda voolu alla.

A
A
A
A

HOIATUS: Veenduge, et otspiirik oleks
paigaldatud ja téokorras.

1.

Lugege kasutusjuhend pohjalikult Iabi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

2. Opngtuste véltimiseks hoidke té6piirkond puhas ja 2. Ligikaudseks reguleerimiseks kasutage
hasti valgustatud. P S .
nurgamdddikut. Kui vajalik on suurem tapsus,
3. Hooldage iga paev. Vt jaotist Puuristatiivi kasutage tapsemat modteviisi.
lgapdevane hooldus Ik 10. ; ’ .
o ] . o 3. Pingutage puurmasina samba lukustuskruvi.
4. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist Kasutage ettenihkeseadise hooba. Puurmasina
Isikukaitsevahendid Ik 5. sammast saab kallutada 0-90°.
Hooldamine
Sissejuhatus « Vaadake Ule puurmasina sammas, otsides sellest

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et see
oleks teile taielikult arusaadav.

.

kulumise voi kahjustuste jalgi.
Veenduge, et puurimootori kelk liiguks kergelt ja et
miski ei nihutaks puurmasina sammast.

Puuristatiivi puhastamine ja méarimine

>/

HOIATUS: Vigastuste valtimiseks
eemaldage enne hooldustdédde tegemist
toitejuhe vooluvorgust.

A

ETTEVAATUST: Puuristatiivi puhastamata
jatmise korral voib see kahjustuda.

Puuristatiivi igapéevane hooldus

Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.
Puhastage puuristatiivi valispind.
Veenduge, et ettenihkeseadise hoob liiguks vabalt.

Veenduge, et hammasrattad liiguksid vabalt ega ei
tekitaks mura.

Eemaldage puurimootor.
Puhastage puuristatiivi kdrgsurvepesuriga ja seejérel
eemaldage sellelt veejaagid kuiva riidelapiga.

Maarige puuristatiivi liikuvaid osi. Kandke maare
kontaktpindadele, et véaltida nende korrodeerumist.

10
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Puurimootori kelgu reguleerimine

Kui puurmasina samba ja puurimootori kelgu vahele on
jaanud vahe, peab puurimootori kelku reguleerima.

1. Keerake lahti juhtrulle paigal hoidvad kruvid.

3. Lukustage juhtratta asend mutrivétmega. Mutrivétme

abil juhtrullide lukustamiseks keerake kruvi kinni.

Markus: Parast juhtrullide pingutamist peab olema
neid voimalik podrata ettenihkeseadise hoovaga,
kuid mitte kasitsi.

2. Reguleerige juhtrulle. Juhtrataste nihutamiseks

puurmasina samba poole keerake kruvi vastupaeva.

Mootori kelgu Ules ja alla liigutamiseks kasutage
ettenihkeseadise hooba. Veenduge, et puurimootori
kelk liguks puurmasina sambal sujuvalt. Juhtrullid
peavad pddrlema ja paigal pisima. Vajaduse korral
reguleerige juhtrulle uuesti.

Transportimine ja hoiustamine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimisel kinnitage toode ohutult, et ara hoida

kahjustusi ja dnnetusi.

« Statiivi ja sellele paigaldatud puurimisseadme
transportimiseks kasutage transportrataste
lisatarvikukomplekti.

Kui transportrattaid ei kasutata, tuleb puurimisseade
transportimise ajaks statiivilt demonteerida, kuna
nende kogukaal uletab 25 kg.

Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

Hoidke puurmasinat ja statiivi kuivas ja kiilma eest
kaitstud kohas.

922 - 004 - 27.09.2019
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mba6tmed

Kérgus, mm 1050

Laius, mm 240

Siligavus, mm 395

Kaal, kg 17

Tee pikkus, mm 700
Maksimumkoormus (k&epidemel), kg 120

Puurmasina samba nurk 0-90°
Maksimaalne puurimislabimdét

Puurimootor Kiirvahetiikiga, mm Kiirvahetiikita, mm
DM 650 400 500
DM 280/ 340 370 470
Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husgvarna Construction Products volitatud

hoolduskeskuse leiate veebisaidilt .

12
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Puurmasina statiiv

Kaubamérk Husqvarna

Tadp/mudel DS 500

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2019. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri

Kirjeldus

2006/42/EU

,masinadirektiiv”

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi

tehnilised spetsifikatsioonid:
EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

Sl L

Edvard Gulis

Globaalse uurimis- ja arendusosakonna juhataja

Betoonildikamine ja -puurimine

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

922 - 004 - 27.09.2019
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Gaminio apraéas « Kolong galima pakreipti 0-90° kampu.
L « Grezimo stovas turi greitojo .
Husvgvarna I?dS 500-tai grezimo stovas Husqvama » Tiekimo svirtj galima naudoti norint nustatyti kolonos
grezimo varikliams. pokrypj ir uzfiksuoti spar€iojo montavimo plokstele
« Stovas yra skirtas naudoti greziant lubas, sienas ar grezimo varikliui.
grindis. .

» Grezimo stovas yra stabilus ir gali bati naudojamas
grezti iki 500 skersmens angoms.

Gaminio apzvalga

Grezimo stovui galima naudoti 2 m kolong (priedas).

1. Naudojimo instrukcija

2. Verzliaraktis, 24-32 mm

14
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Lygio indikatorius

Galinis stabdiklis

Anga keltuvui (priedas)

Pastimos mechanizmo svirtis
Vezimélio uzraktas

Kolonos pokrypio fiksuojamasis varztas
9. Palaikymas

10. Vyrio laikiklis

11. Apatiné ploksté

12. Lygio reguliavimo varztai

13. Grezimo stovo kolona

14. Krumpliastiebis

15. Fiksuojamoji sgvarza sparéiajam montavimui
16. Fiksuojamasis sgvarzos varztas

17. Vezimélis

18. Grezimo kolona, 2 m (priedas)

19. Transportavimo ratukai (priedas)

20. Adapteris sparciajam tarpikliui (priedas)
21. AD laikiklis (priedas)

22. Dulkiy siurblio jungtis

23. Lygio reguliavimo varztai

24. Apatinés plokstes siurbimo angos tarpiklis

© N Or®

=

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suZeisti arba prazudyti

naudotojg arba aplinkinius. Bikite atsargis
ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

Pasizymékite: Kiti ant jrenginio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti specialiems tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés

priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

A
A

Pasizymékite: Naudojama pateikti daugiau, nei batina
esamoje situacijoje, informacijos.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Visada vadovaukités sveiku protu

A

PERSPEJIMAS: Jokiu biidu nekeiskite
originalaus jrenginio dizaino, negave
gamintojo leidimo. Visada naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny

konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
naudojimo jrenginys gali sunkiai ar net
mirtinai suzaloti naudotojg ar kitus asmenis.

Naudojant graztg, nejmanoma numatyti visy jmanomy
situacijy, kurios gali iSkilti. Visada elkités atsargiai ir
vadovaukités sveiku protu. Neapsiimkite atlikti darby,
kuriems nesate pakankamai kvalifikuotas. Jeigu
perskaite Sig instrukcijg vis dar nesate tikri, kaip naudoti
jrenginj, pasitarkite su tai iSmananciu asmeniu.

I8kilus daugiau klausimy dél $io jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti
jrenginj veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo ,Husqvarna® platintojui reguliariai tikrinti
grezimo jrenginj ir atlikti batinuosius nustatymo ir
remonto darbus.

Visa informacija ir visi Siose naudojimo instrukcijose

pateikti duomenys galiojo Sias naudojimo instrukcijas
atiduodant | spaustuve.

922 - 004 - 27.09.2019
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Naudojimo saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
nurodymus, instrukcijas, iliustracijas ir
specifikacijas, pateikiamas su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikydami toliau nurodyty
instrukcijy galite sukelti gaisra, gauti elektros
smdagj ir (ar) rimtai susiZeisti. Saugokite
visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau.

PERSPEJIMAS: Dirbant su gaminiais,
turinéiais judangéiy daliy, visada iSlieka
pavojus susizeisti. Kad nesusizeistuméte,
dirbdami mavékite apsaugines pirstines.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, $almo arba apsauginiy ausiniy,
sumazéja suzeidimy rizika.

Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti bati
vaikams ir pasaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrolg.

Pasalinkite i§ darbo vietos visas nepageidaujamas
medziagas ir pasirupinkite geru ap$vietimu. Jei
darbo vieta yra netvarkinga ir neaps$viesta, kyla
didesnis pavojus susizeisti.

Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdziui, ten, kur yra lengvai uzsideganciy
skys¢€iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
iskelti kibirkstj ir sukelti dulkiy arba gary sprogima.
Netikétas asmeny ar gyviiny pasirodymas gali
kliudyti valdyti gaminj. Dél to visada susitelkite |
uzduotj.

Nenaudokite gaminio prastu oru, pvz., esant rikui,
lietui, stipriam véjui, speigui ar kitoms nepalankioms
salygoms. Dél prasto oro gali susidaryti pavojingos
salygos, pvz., slidis pavirsiai.

Prie§ naudodami gaminj, apzidrékite darbo vieta.
Saugokités klit¢iy, kurios gali priversti staiga
sujudéti ir susizaloti. |sitikinkite, kad darbo metu
negali atsiskirti ir nukristi arba suzaloti medziagos
dalis.

Jei greziate kiaurai, visuomet patikrinkite pavirSiaus,
per kurj iSljs grezimo kartina, galing puse. |sitikinkite,
vieta saugi ir pazymeékite darbine vieta. |sitikinkite,
kad néra galimybés susizaloti arba sugadinti turtg.
Naudodami elektros jranki, bikite budras, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrenginj, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i$jungimo (OFF) padétyje. Jei neSite

elektros jrankj laikydami pirstg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
IS gaminio gali iSskrieti pasaliniy objektu, kurie gali
suzaloti operatoriy Prie$ pradédami darbg istraukite
reguliavimo raktg ir verzliaraktj.

lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susiZeisti vos per akimirkg.
|sitikinkite, kad visi dirbantys su gaminiy perskaité ir
suprato naudojimo instrukcijos turinj.

Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky ir drabuziy
arti judanciy daliy. Palaidi drabuziai, papuoSalai arba
ilgi plaukai gali klitti | judancias dalis. .

Jei betono Serdis lieka grazte, kai grezimo variklis /
graztas iStraukiamas i$ grindy ar sienos, gali jvykti
pavojinga nelaime.

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo
besisukancios grezimo kariinos.

|sitikinkite, kad darbo vietoje, kurig gresite, néra
iSvedziota jokiy vamzdyny ar elektros laidy.
Nepalikite gaminio be priezitros, kai variklis veikia.
Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyrg. Tokiu badu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Naudojant gaminj po ranka visada turi buti dar
vienas asmuo. Tokiu budu nelaimés atveju galésite
sulaukti pagalbos.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo saugos jranga yra
netvarkinga.

Atlikite Sioje instrukcijoje aprasytas saugos patikras,
priezidros ir techninés prieziGros procediras. Kai
kuriuos priezitros darbus privalo atlikti tik patvirtinti
priezitiros specialistai. Zr. daljGaminio apsauginés
priemoneés psl. 17

Patikra ir (arba) priezilrg atlikite sustabde variklj ir
kistuka iStrauke i$ lizdo.

Nenaudokite gaminio, jeigu buvo pakeisti pradiniai
techniniai duomenys.

Pries reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy bloka, jei jj galima iSimti. Laikantis Siy
prevencinés apsaugos priemoniy, sumazéja
netycinio elektros jrankio jjungimo rizika.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi bti
sausi ir Svarus (neiStepti alyva ar tepalais).
Rankenos ir laikomieji pavirSiai kliudo saugiai
naudoti ir valdyti jrankj nenumatytose situacijose.
NevirSykite leistinos gaminio apkrovos. Pernelyg
apkrovus gaminj, jj galima sugadinti.

Visos dalys turi bati tinkamos busenos, o visos
tvirtinamosios detalés gerai priverztos.

16
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Asmeninés apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Dirbdami gaminiu visada naudokite tinkamas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepasalina suzeidimy
pavojaus. Asmeninés apsauginés priemoneés
sumazina suzalojimy laipsnj nelaimés atveju.
Leiskite prekybos atstovui padéti pasirinkti tinkamg
jranga.

Dirbdami gaminiu naudokite patvirtintas akiy
apsaugos priemones.

Avékite tvirtus, neslidzius batus su plieninémis
nosimis.

Dévékite nepalaidus, bet judesiy nevarzancius
drabuzius.

Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy,
bikle.

Dévékite patvirtintas patvarias apsaugines pirstines.
Naudokite gumines apsaugines pirstines, kurios
apsaugoty odg nuo $lapio cemento.

Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

Dirbdami gaminiu visada naudokite patvirtintas
klausos apsaugos priemones. ligalaikis triukSmas
gali pakenkti klausai.

Gaminys skleidZia sveikatai kenksmingas dulkes ir
garus. Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga.

Salia visada turékite pirmosios pagalbos rinkinj.
Naudojant gaminj gali susidaryti kibirkstys. Salia
visada turékite gesintuva.

Nedévékite laisvy drabuZiy, nesegékite papuosaly ar
kity aksesuary, kurias gali jtraukti judancios dalys.
Saugiai susisekite plaukus auksciau peciy.

Gaminio apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna techninés priezidros atstovu.

Vezimeélio uzZrakto tikrinimas
1. Pasukite rankenéle, kad uzrakintuméte variklio
vezimélj.

2. Ranka patikrinkite, ar vezimélis pritvirtintas prie
grezimo stovo kolonos.

Grezimo kolonos galinio stabdiklio tikrinimas
1. Perkelkite stabdymo plokstele j tinkama padétj.

N

e o
<&

2. |sitikinkite, kad grezimo variklio vezimélis sustoja
[siremes j stabdymo plokstele.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Patikra ir (ar) technine
priezilra atlikite tik iSjunge variklj, o kiStuka
iStrauke i$ lizdo.

A

» Priziurékite gaminj ir jo priedus. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
suluzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti turéti
jtakos gaminio naudojimui. Jei gaminys sugedes,
prie$ naudodami jj sutaisykite.

» Elektros jrankio technine priezirg privalo atlikti
+,Husgvarna“ remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis.
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Surinkimas

lvadas

Siame skyriuje aprasoma, kaip surinkti ir sureguliuoti
savo gaminj.

PERSPEJIMAS: Pries surinkdami gaminj
perskaitykite skyriy apie saugg ir surinkimo

instrukcijas.

Ratuky tvirtinimas (priedas)

1. Pritvirtinkite ratukus prie apatinés plokstés galo.

2. Priverzkite varzta.

Grezimo variklio tvirtinimas

tarpiklj prie grezimo variklio pries tvirtindami grezimo
variklj prie grezimo stovo.

\_/

Grezimo stovo (priedas) keitimas

1. Pastumkite stabdymo plokstele j atidaryta padét;.
Nuimkite grezimo variklio vezimélj.

PERSPEJIMAS: Prie$ valydami, atlikdami
priezidra ar montuodami, visada iStraukite

kistuka i$ lizdo.

1. Atrakinkite grezimo variklio vezimélj (A).

2. |statykite grezimo variklj j grezimo variklio vezimélio
bégelius (B).

3. Uzrakinkite grezimo variklio vezimélj (A).

Greitasis tarpiklis (priedas)

Naudokite greitajj tarpiklj didelio skersmens angoms
grezti. Norédami iSsirinkti tinkama greitajj tarpiklj, zr.
Maks. greZimo skersmuo psl. 25. Pritvirtinkite greitajj

18
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2. Nulenkite grezimo stovg iki galo Zemyn. zr. GreZimo
kolonos kampo reguliavimas psl. 22.
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3. I3sukite 4 varztus i$ vyrio laikiklio.

4. Nuimkite grezimo stovo kolona.
5. Sumontuokite grezimo stovo kolong atvirkstine seka.

Diegimas

Grezimo stovo montavimo procediros

Prie§ pradedant grezti greZzimo stova galima tvirtinti 3
budais:

« Su ple€iamuoju varztu.

*  Su vakuumine plokste.

« Su srieginiu strypu su poverZle ir fiksavimo verzle

Grezimo stovo tvirtinimas pleiamuoju varztu

PERSPEJIMAS: Greziant lubas ir sienas
galima naudoti tik pléstuvg arba ramstj, kurie
tinka tempimo jégy veikiamiems pavir§iams.
Naudokite tik tam tikrai paskirciai patvirtinus
skétiklius ir atramas.

A

1. Paruoskite skyle pleCiamajam varztui. zr. Pleciamojo
varZto tvirtinimas psl. 20. Pamatuokite 335 mm
(13,2 col.) atstumg nuo norimos grezti angos. Jei
naudojate greitajj tarpiklj (priedas), atstumas skirsis.
zr. Greitasis tarpiklis (priedas) psl. 18.

2. Pritvirtinkite apatine plokste plec¢iamuoju varztu.

3. Patikrinkite, kad grezimo stovas baty tinkamai
priverztas.

922 - 004 - 27.09.2019
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4. Jei reikia pareguliuokite apatine plokste. Apatinés
plokstés lyguma pakoreguokite lygiavimo varztais.

2. |statykite pléstuvg prakalu ir kiju.

\\‘N
:».7‘ o, ||»
-

~
\
\

LSS SIS

Pleciamojo varzto tvirtinimas

1. I8grezkite skyle pleGiamajam varztui. |sitikinkite, ar

pakankamas gylis. |voré turi bati po pavir§iumi.

~

3. |statykite tvirtinimo sraigta.

e

\

w0
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4. Pritvirtinkite grezimo stovg verzle.

Gaminio tvirtinimas Husqvarna vakuumine
plokste

PERSPEJIMAS: Netvirtinkite gaminio
vakuumine plokste, kai greZiate sienas arba
lubas.

PERSPEJIMAS: Atraminis pavir$ius turi bati
ploks¢ias ir kokybiskas. Jei vakuuminei
plokstei nepavyksta sandariai prisisiurbti prie
pavir§iaus, gaminys gali atsilaisvinti.

PERSPEJIMAS: Vakuumine plokstele
rekomenduojama naudoti tik kartu su Siais
Husqvarna grezimo varikliais: DM 200,
DM 220, DM 230, DM 280, DM 340,

DM 400. Naudojant kitus grezimo variklius
gaminys gali atsilaisvinti.

1. Pritvirtinkite gaminj prie vakuuminés plokstés
varztais.

2. Atsukite lygiavimo varztus. Jie turi bati virs
vakuuminés plokstés apacios.

3. Prijunkite siurbimo Zarnele ir jjunkite siurblj.

PASTABA: Kad vakuuminé ploksté tvirtai
prisisiurbty prie pavirSiaus, minimalus
slégis turi bati 0,85 bar.

A

4. Verzkite lygiavimo varztus, kol pajusite
pasiprieSinima.

A\

Greztuvo stovo tvirtinimas, naudojant strypg
su sriegiu

PERSPEJIMAS: Lygiavimo varztai
negali liestis prie pavirSiaus, kai
naudojate vakuuming plokste. PrieSingu
atveju vakuuminé ploksté gali
atsilaisvinti.

Jei greztuvo stovo nejmanoma pritvirtinti prie sienos
arba luby naudojant ple¢iamajj varzta, naudokite srieginj
strypa. Srieginj strypaq pritvirtinkite poverzlémis ir
verzlémis.
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Naudojimas

Veiksmai prie§ naudojant jrenginj

PERSPEJIMAS: Sis jrenginys skirtas grezi
betona, plytas ir jvairius akmenis. Kitiems
tikslams jo naudoti negalima.

PERSPEJIMAS: Prie$ grezdami patikrinkite,
ar visi fiksavimo varztai yra gerai priverzti.
Gali jvykti sunkiy nelaimingy atsitikimu, jei
betono Serdis lieka grazte, kai grezimo
variklis / graztas iStraukiamas i$ grindy,
sieny ar luby.

PERSPEJIMAS: Grezdami lubas visada
naudokite vandens kolektoriy, kuris
patvirtintas naudoti su jasy grezimo varikliu,
arba naudokite hidraulinj grezimo variklj. Yra
rizika, kad vandeniui patekus | grezimo
masing arba stova, i$ jy gali nutekeéti
elektros srove.

PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar galinis
stabdiklis pritvirtintas ir atlieka savo funkcijg.

> B BP

N

. AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.

N

Rupinkités darbo vietos Svara ir apSvietimu, kad
nenutikty nelaimiy.

@

Atlikite kasdiene prieZidra. Zr. GreZimo stovo
kasdiené prieZidra psl. 22.

>

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 17.

Grezimo kolonos kampo reguliavimas

1. Atsukite grezimo kolonos fiksavimo varztg ir
nustatykite tinkg grezimo kampa.

2. Apytiksliai nustatykite pagal kampo indikatoriy. Jei
bdtinas tikslus kampas, naudokite kitus matavimo
badus.

3. Priverzkite grezimo kolonos varztg. Naudokite
pastimos svirtj. Grezimo kolong galima pakreipti 0—
90° kampu.

Techniné priezilra

Ivadas

PERSPEJIMAS: Prie$ priziGrédami
produkty, perskaitykite ir supraskite saugos

skyriy.

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami prieZitiros
darbus, atjunkite maitinimo laida, kad
nesusizeistuméte.

Grezimo stovo kasdiené priezitra

» Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti.

* Nuvalykite grezimo stovo iSorinj pavirsiy.

« |sitikinkite, kad pastlimos svirtis juda be
pasiprieSinimo.

« |sitikinkite, kad krumpliaraciai juda laisvai ir tyliai.

« Apziarekite grezimo kolona, patikrinkite, ar ji
nenusidévéjusi ir nepazeista.

« |sitikinkite, kad grezimo variklio veZimélis juda
lengvai ir, kad jis nekliba ant grezimo kolonos.

Grezimo valymas ir sutepimas

A PASTABA: Nevalomas grezimo stovas gali
sugesti.

1. Nuimkite grezimo variklj.

2. Plaukite grezimo stovg auksto slégio plautuvu, o
vandenj nusausinkite sausa Sluoste.

3. Alyva patepkite judancias grezimo stovo dalis.
Sutepkite kontaktinius pavirSius, kad jie nertdyty.
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Sureguliuokite grezimo variklio
vezimélj.

Jei tarp grezimo kolonos ir grezimo variklio vezimélio
atsirado tarpas, butina pareguliuoti grezimo variklio
vezimélj.

1. Atsukite velenéliy veleny varztus.

2. Sureguliuokite velenéliy velenus. Sukite varztg pries

laikrodzio rodykle, kad kreipiamieji ratukai pasislinkty

grezimo kolonos kryptimi.

3. UZfiksuokite kreipiamojo ratuko padétj verzliarakgiu.

Priverzkite varztg SeSiakampiu raktu, kad
uzfiksuotumete velenélio velena.

A (=]
&)

SN

Pasizymékite: Priverzus velenéliy velenus jie turi
judeti sukant pasttimos svirtj, bet jy neturéty bati
galima pajudinti rankomis.

Nuleiskite ir pakelkite variklio vezimélj pastdmos
svirtimi. |sitikinkite, kad grezimo variklio vezimélis
juda sklandziai grezimo kolona. Velenéliy velenai turi
sukti, bet nejudéti. Jei reikia, i$ naujo sureguliuokite
velenéliy velenus.

Gabenimas ir laikymas

Gabenimas ir laikymas

« Saugiai pritvirtinkite gaminj ji transportuodami, kad
nepazeistumeéte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

Papildomi transportavimo ratukai gali bati naudojami
stovui transportuoti nenuimant grezimo jrenginio.
Nenaudojant transportavimo ratuky, prie$
transportuojant batina nuimti grezimo jrenginj, nes
bendras keliamas svoris virija 25 kg.
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Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
Stova ir grezimo jrenginj laikykite sausoje,
neuzsalancioje patalpoje.

24
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Matmenys

Aukstis, mm / col. 1050/41,3
Plotis, mm / col. 240/9,4
Gylis, mm / col. 395/15,5
Svoris, kg / svar. 17137,4
Eiga, mm / col. 700/27,5
Maksimali apkrova (rankenos), kg / svar. 120/ 264,5
Grezimo kolonos kampas 0-90°

Maks. grezimo skersmuo

Grezimo variklis

Be greitojo tarpiklio, mm / col.

Su greituoju tarpikliu, mm / col.

DM 650

400/15,7

500/19,7

DM 280/ 340

370/14,6

470/18,5

Techniné priezilra

Patvirtintas prieziGros centras

Norédami rasti Husqvarna Construction Products
patvirtintg priezidros centra, eikite | svetaine.

922 - 004 - 27.09.2019



EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, évedija,
tel.: +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad gaminys:

Aprasas Greztuvo stovas
Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis DS 500

Skiriamoji ypatybé Serijos numeriai nuo 2019.

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Apradas

2006/42/EB »dél masiny“

ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy

EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partilje, 2019-02-25

Ell v

Edvard Gulis
Bendrojo tyrimy ir plétros skyriaus direktorius
Betono pjovimas ir grezimas

,Husqvarna AB*, statyby padalinys
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Izstradajuma apraksts

Husqvarna DS 500 ir urbjmasSinas balsts Husqvarna
urbja motoriem.

« Stafivs ir paredzéts urbSanai grieztos, sienas un
gridas.

« Urbjmasinas balsts ir stabils, un to var izmantot lidz
500 mm lielu caurumu urb$anai.

Izstradajuma parskats

Statni var sagazt 0-90°.

Urbjmasinas balstam ir atri uzstadama urbja motora
pamatne.

Padeves sviru var lietot, lai iestatitu statna
sagazumu un nofiksétu atri uzstadamo stiprinajumu.

Uz urbjmasinas balsta var izmantot 2 m garu statni
(piederums).

1. LietoSanas rokasgramata

2. Uzgrieznu atsléga, 24-32 mm

922 - 004 - 27.09.2019
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Limena indikators

Galaturis

Atvere domkrata skravei (piederums)
Padeves svira

Balstiekartas fiksators

Fiks€josa skruve, statna sagazums
9. Atbalsts

10. Lociklas skava

11. Apakséja pamatne

12. Limena regulé$anas skraves

13. Urbja balsts

14. Zobstienis

15. Fikséjo$a skava (atra uzstadisana)
16. Fikséjosa skrive, fikséjosa skava
17. Balstiekarta

18. Urbja balsts, 2 m (piederums)

19. TransportéSanas riteni (piederums)
20. Adapteris, atri uzstadama starplika (piederums)
21. AD skava (piederums)

22. Piesleguma vieta vakuuma siknim
23. Limena regulésanas skraves

24. Blive, vakuuma stik$anas apaksdala

® N AW

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams un izraisit nopietnas vai navéjosas

traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigs un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Uzmanigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzeklus.

PiezZime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

« izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinjis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dél operatoram vai blakus
esoSajam personam draud traumu vai naves
risks.

A

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

A

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Rikojieties sapratigi

A

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nedrikst
izstradajumu parveidot bez razotaja oficiala
apstiprindjuma Vienmér izmantojiet
originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit
smagas vai navéjosas traumas lietotajam vai
citam personam.

Nav iespéjams paredzét visas iespéjamas situacijas,
kas var rasties, kad izmantojat urbjmasinu. Vienmér
esiet piesardzigs un izmantojiet veselo sapratu.
Izvairieties no situacijam, kuras nejataties Tsti
parliecinats par notieko$o vai veicamajam darbibam. Ja
péc So noradijumu izlasi$anas joprojam Saubaties par
notieko$o vai veicamajam darbibam, pirms turpmakas
ricibas konsult€jieties ar kadu ekspertu.

Ja radusies jautajumi par $1 urbja lieto$anu, noteikti
sazinieties ar izplatitaju. Més labprat sniegsim jums
padomus, ka ari palidzésim lietot urbi efektivi un drosi.
Laujiet savam Husqvarna izplatitajam regulari parbaudit

urbjmasinu un veikt nepiecieSamo reguléSanu un
labojumus.
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Saja lietotaja rokasgramata sniegta informacija un dati
attiecas uz datumu, kad rokasgramata tika nosufita
drukasanai.

Darba droSibas instrukcijas

A

BRIDINAJUMS: Izlasiet visas drosibas
instrukcijas, noradijumus, apskatiet attélus
un specifikacijas, kas ir komplekta ar So
elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéro$ana var
radit stravas triecienu, aizdegSanos un/vai
nopietnas traumas. Saglabajiet visus
bridinajumus un noradijumus turpmakam
uzzinam.

A

BRIDINAJUMS: Stradajot ar izstradajumiem,
kuriem ir kustigas dalas, vienmér pastav
traumu gisanas risks. Lietojiet
aizsargcimdus, lai nepielautu traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. DroSibas aprikojuma,
pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu ar
neslidosam zolém, kiveres vai dzirdes
aizsarglidzek|u lietoSana attiecigos apstaklos
samazina traumu gasanas risku.

Elektriska darbarika lietoSanas laika nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dé| varat zaudét kontroli.

Pirms darba sak$anas atbrivojiet darba veikSanas
vietu no nevajadzigiem materialiem un gadajiet par
labu apgaismojumu taja. Ja darba veik$anas vieta
nav atbrivota un apgaismota, negadijumu risks ir
lielaks.

Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, vietas, kur ir viegli uzliesmojosi
Skidrumi, gazes vai putekli. Elektriskie darbariki var
radit dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai tvaiku
aizdeg$anos.

PékSnas cilvéku un dzivnieku paradisanas del darba
veikS§anas vieta varat zaudét kontroli par
izstradajumu. STiemesla dé| vienmér
koncentréjieties un pievérsiet uzmanibu darba
izpildei.

Neizmantojiet izstradajumu sliktos laika apstak|os,
pieméram, migl3, lietd, stipra véja, sala vai
tamlidzigos apstaklos. Sliktos laika apstaklos var
rasties bistami darba apstakli, pieméram, slidenas
virsmas.

Pirms izstradajuma izmanto$anas parbaudiet darba
veik§anas vietu. Parbaudiet, vai taja nav $kerslu, kas
varétu peksni izkustéties un radit apdraudéjumu.
Gadajiet, lai darba laika neviens materials nevarétu
izkustéties un nokrist vai radit traumas.

Vienmér parbaudiet virsmas aizmuguréjo dalu, kur
paradisies urbja gals, kad virsma bus caururbta.
Gadajiet par drosibu un novietojiet zZimi, kas norada
darba veik§anas vietu. Gadajiet, lai netiktu raditas
traumas cilvékiem vai materialu bojajumi.

Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku noguruma stavokli vai
narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Tss
neuzmanibas bridis darba ar elektrisko darbariku var
radit nopietnas traumas.

Nepielaujiet nejausu ierices ieslégSanos. Pirms
darbarika pievieno$anas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvieto§anas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta stavokli. Elektrisko
darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz slédza, vai
darbariku pieslégSana baroSanai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

Izstradajums var izsviest objektus, kas var radit
traumas operatoram. Pirms izstradajuma
iedarbinasanas iznemiet regulé$anas atslégu un
uzgrieznu atslégu.

NeklUstiet nevérigs pret darbarika droSas
izmantoSanas principiem un neignoréjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
gut nopietnu traumu.

Gadajiet, lai visi operatori, kas izmanto izstradajumu,
batu izlasijusi un izpratusi $aja lietotaja
rokasgramata sniegto informaciju.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet matu un apgérba saskari ar
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kusfigajas detalas. .

Ja urbr paliek betona gabals, kad urbja motors tiek
izvilkts ara no gridas vai sienas, tas var izraisit
nopietnus negadijumus.

Kad motors darbojas, esiet atstatus no urbja gala.
Parliecinieties, lai cauruma urbSanas vieta nebitu
caurulu vai elektrisko kabelu.

Neatstajiet izstradajumu, kad darbojas ta motors.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer staviet stabili un
saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.
NodroSiniet, lai izstradajuma lietoSanas laika tuvuma
vienmér bitu vél kads cilvéks. Ja notiks nelaimes
gadijums un jums bis nepiecieSama palidziba,
varésit to sanemt.

Nelietojiet izstradajumu, ja ir bojats droSibas
aprikojums.

Veiciet dro$ibas parbaudes, tehnisko apkopi un
remontu, kas noradits $aja rokasgramata. Dazi
tehniskas apkopes un remonta darbi ir javeic tikai
apstiprinatiem servisa darbiniekiem. Skatit
sadalu/zstradajuma drosibas ferices [pp. 30
Parbaude un/vai tehniska apkope ir javeic, izslédzot
motoru un atvienojot darbariku no stravas avota.
Neizmantojiet izstradajumu, kam veiktas izmainas no
rapnicas specifikacijas.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veik$anas,
piederumu mainas vai elektrisko darbariku
novieto$anas uzglabasanai atvienojiet
kontaktspraudni no stravas avota un/vai iznemiet
akumulatora bloku. $adi piesardzibas pasakumi

922 - 004 - 27.09.2019

29



samazina nejausas elektriska darbarika palaiSanas
risku.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabat sausam,
firam un uz tdm nedrikst bat ellas un smérvielas.
Slidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé drosu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Izstradajumu nedrikst parslogot. Ja parslogosit
izstradajumu, tas var tikt bojats.

Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un
nodroSiniet, lai visi stiprinajumi butu atbilstosi
pievilkti.

Individualie aizsarghdzekl|i

Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosSibas iericém.
Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

Balstiekartas fiksatora parbaude

1.

Lai blokétu motora balstiekartu, pagrieziet pogu.

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet atbilstoSu
individualais dros$ibas aprikojumu. Individualais
drosibas aprikojums neizslédz traumu risku.
Individualais droSibas aprikojums samazina
negadijuma rezultata raduSos traumu smagumu.
Laujiet izplatitajam palidzét jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus acu aizsarghdzek|us.

Velciet izturigus apavus ar neslido$§am zolém un
térauda aizsargu purngalos.

Velciet augumam piegulos$u apgérbu, kas
neierobezo kustibas.

Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

Lietojiet apstiprinatus biezus aizsargcimdus.
Lietojiet gumijas aizsargcimdus, kas novérs mitra
betona izraisitu adas iekaisumu.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us. ligsto$s
troksnis var izraisit dzirdes zudumu.

|1zstradajums rada veselibai kaifigus puteklus un
tvaiku. Lietojiet apstiprinatu respiratoru.
Parliecinieties, vai tuvuma atrodas pirmas palidzibas
sniegSanas komplekts.

Izstradajuma lietoSanas laika var rasties dzirksteles.
Parliecinieties, vai tuvuma atrodas ugunsdzésamais
aparats.

Nevelciet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priekSmetus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.
Sakartojiet matus droSi virs pleciem.

Izstradajuma droSibas ierices

2. Arroku parbaudiet, vai balstiekarta ir nofikséta pie

urbja balsta.

Urbja balsta atdures vietas parbaude

1.

lespiediet atdures plaksni pareiza stavoklr.

S

/3

L o L e
e

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

2. Parliecinieties, vai urbja motora balstiekarta

apstajas, saskaroties ar atdures plaksni.

Noradijumi par drosu tehnisko apkopi

A

BRIDINAJUMS: Parbaude un tehniska
apkope ir javeic, izslédzot motoru un
atvienojot baroSanas kabeli no
kontaktligzdas.

Veiciet izstradajuma un piederumu tehnisko apkopi.
Parbaudiet kustigo detalu salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét izstradajuma darbibu. Ja izstradajums ir
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu.

Uzticiet izstradajuma apkopi Husqvarna izplatitajam,
kas izmanto tikai identiskas rezerves dalas.
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Montaza

levads

Saja sadala ir aprakstits, ka montét un regulét produktu.

BRIDINAJUMS: Pirms produkta montaZas
izlasiet nodalu par droSibu un noradijumus
par montazu.

A

Ritenu (piederums) piestiprinadana

1. Piestipriniet ritenus apak$éjas pamatnes aizmuguré.

urbjmasinas balstam uzstadiet atri uzstadamo starpliku
uz urbja motora.

\4

2. Pievelciet skravi.

Urbja motora piestiprinaSana

Urbjmasinas balsta statna (piederums)
nomaina

1. Paspiediet plaksni, lai atvértu atveri. Nonemiet urbja
motora balstiekartu.

BRIDINAJUMS: Pirms tiri§anas, apkopes vai
montAAas vienmAr izvelciet kontaktdaksinu
no kontakta.

A

1. Atblokejiet urbja motora balstiekartu (A).
2. Piestipriniet urbja motoru ta balstiekartas sliedé (B).
3. Blokéjiet urbja motora balstiekartu (A).

Atri uzstadama starplika (piederums)

Lai izurbtu caurumus ar lielu diametru, izmantojiet atri
uzstadamo starpliku. Lai izvéletos pareizu atri
uzstadamo starpliku skatiet sadalu Maksimalais urbuma
diamelrs [pp. 38. Pirms urbja motora pievieno$anas
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2. Atlokiet urbjmasinas balsta statni pilniba atpakal.
Skatiet Seit: Urbja statpa lepka regulésana lpp. 35.

3. lznemiet 4 skrives no lociklas skavas.

4. Nonemiet urbja balsta statni.

5. Uzstadiet urbjmasinas balsta statni, veicot darbibas
pretéja seciba.

UzstadiSana

Urbjmasinas balsta uzstadiSanas veidi

Urbjmasinas balstu pirms urbja izmantoSanas var
uzstadtt tris veidos.

* Arekspandera skrivi
*  Arvakuuma plaksni
* Ar stieni, kam ir vitne, paplaksne un pretuzgrieznis

Urbjmasinas balsta piestiprina$ana ar
ekspandera skrivi

A

BRIDINAJUMS: Urbjot griestos un sienas, ir
jalieto tikai tads paplasinatajs vai enkurs,
kas piemérots virsmam, kuras tiek paklautas
stiepes spékiem. Izmantojiet tikai tadu
izpleSamu ieliktna skravi vai enkurskravi, kas
ir apstiprinata pasreizéjam lietojuma veidam.

1. lzveidojiet ekspandera skruvei paredzétu caurumu.
Skatiet Seit: Ekspandera skrives piestiprinasana lpp.
33. Nomeériet 335 mm (13,2 collas) lielu
attalumu (A) no paredzéta cauruma centra. Ja
izmantojat atri uzstadamo starpliku (piederums),
attalums mainas. Skatiet Seit: Atr uzstadama
starplika (piederums) lpp. 31.

2. Piestipriniet apak$éjo pamatni ar ekspandera skravi.

3. NodroSiniet, lai urbjmasinas balsts batu pietiekami
nostiprinats.

32
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4. Ja nepiecieSams, noregul€jiet apak$éjo pamatni. Lai
noregulétu apak$éjas pamatnes novietojumu
attieciba pret virsmu, izmantojiet lmena reguléSanas
skraves.

Yl

Ekspandera skriives piestiprinasana

1. lzurbiet ekspandera skrivei paredz&étu caurumu.
NodroSiniet pietiekamu urbuma dzilumu. Zem
virsmas ir jaievieto ietvere.

2.

Lai ievietotu ekspanderu, izmantojiet caursitni un
amuru.

AN

3.

leskravéjiet enkurskravi.
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4. Uzstadiet urbjmasinas balstu, izmantojot uzgriezni. 2. Atlaidiet valigak imena regulé$anas skrives. Tam ir
jabat virs vakuuma plaksnes virsmas.

3. Pievienojiet vakuuma cauruliti un saciet suknét.

IEVEROJIET: Lai vakuuma plaksne tiktu
ciesi piestiprinata virsmai, minimalajam

spiedienam ir jabat -0,85 bari.

4. Piegrieziet imenoSanas skruves, l[dz sajutat
pretestibu.

Izstradajuma piestiprina$ana ar Husqvarna -
vakuuma plaksni BRIDINAJUMS: Limena regulé$anas
skravém ir japieskaras virmai, kad
BRIDINAJUMS: Urbumiem sienas vai izmantojat vakuuma plaksni. Ja ta

griestos neizmantojiet izstradajumu kopa ar _“T(”oi'_et‘_‘v vakuuma plaksne var
vakuuma plaksni. IzKusteties.

— Lai pievienotu urbjmasinas balstu ar stieni,
BRIDIN_AJUMSE Be_)lst_a virsrPai__irjéth ) kam ir vitne
lldzenai un kvalitativai. Izstradajums var bat
nestabils, ja vakuuma plaksne pilniba nav Izmantojiet pilniba caurejosu stieni, ja nav iespéjams
piespiesta virsmai. urbjmasinas balstu piestiprinat pie sienas vai griestiem

ar ekspandera skrivi. Izmantojiet paplaksnes un
uzgrieznus, lai pievilktu pilniba caurejo$o stieni.

BRIDINAJUMS: Vakuuma plaksni ir
ieteicams izmantot tikai ar Sadiem
Husqvarna urbju motoriem: DM 200,

DM 220, DM 230, DM 280, DM 340,

DM 400. Citu urbju motoru izmanto$ana var
izraisit izstradajuma nestabilitati.

1. Piestipriniet izstradajumu vakuuma plaksnei ar
skravi.
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LietoSana

Pirms izstradajuma lietoSanas

BRIDINAJUMS: S ierice ir konstruéta un
paredzéta urb$anai betona, kiegelu un
dazadu citu cietu vielu materiala. Visi citi
lietoSanas veidi nav pieméroti.

Urbja statpa lenka regulé$ana

1. Atlaidiet valigak skravi, kas bloké urbja statni un
iestatiet atbilstoSu urbja lenki.

BRIDINAJUMS: Pirms urb$anas parbaudiet,

Ja, urbja motoru/urbi velkot ara no gridas,
sienas vai griestiem, urbi paliek betona
gabals, var rasties nopietns negadijums.

vai visas fiksacijas skraves ir ciesi pievilktas.

BRIDINAJUMS: Urbjot griestos, vienmér
lietojiet urbja motoram apstiprinatu tdens
savaceéju vai arl izmantojiet hidraulisko urbja
motoru. Ja Udens ieklUst iericé, pastav risks,
ka urbjmasina un stativs var radit
elektroSoku.

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai galaturis
ir uzstadits un darbojas.

A
A
A
A

1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

N

Lai noverstu negadijumus, gadajiet, lai darba
veikS§anas vieta butu fira un apgaismota.

w

Veiciet regularu apkopi. Skatiet Seit: Urbjmasinas
balsta ikdienas apkope lpp. 35.

&

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzek]i lpp. 30.

2. Aptuvenai reguléSanai izmantojiet lenka raditaju. Ja
ir nepiecieSams precizaks lenkis, izmantojiet citas
meérisanas metodes.

3. Piegrieziet urbja statna blokéSanas skravi.
Izmantojiet padeves sviru. Statni var sagazt 0-90°.

Apkope

levads

BRIDINAJUMS: Pirms kédes zaga apkopes
veik§anas izlasiet un izprotiet sadalu par
droSibas pasakumiem.

BRIDINAJUMS: Lai novérstu traumu
iespéjamibu, pirms tehniskas apkopes
atvienojiet stravas kabeli.

>/

Urbjmasinas balsta ikdienas apkope
« Parliecinieties, vai skriives un uzgriezni ir stingri
pievilkti.

Notfiriet urbjmasinas balsta aréjo virsmu.

« Parbaudiet, vai padeves svira parvietojas bez
aizker§anas.

.

» Parbaudiet, vai mehanismi darbojas viegli un bez
trokSna.

Parbaudiet, vai urbja statnis nav nolietojies vai
bojats.

» Parbaudiet, vai urbja motora balstiekarta parvietojas
viegli un nekeras aiz urbja statna.

— v

Urbjmasinas balsta firfiSana un
iee|loSana

A

1. Nonemiet urbja motoru.

IEVEROJIET: Ja netirisit urbjmasinas balstu,
tas var sabojaties.

2. Nofiriet urbjmasinas balstu ar augstspiediena straklu
un noslaukiet ar sausu audumu.
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3. leellojiet urbjmasinas balsta kustigas dalas. Lai 3. Aruzgrieznu atslégu nostipriniet riteniSa atrasanas

novérstu risésanu, ieziediet kontaktvirsmas ar vietu. Lai blokétu rulliu varpstas, ar sesstiru atslégu
smervielu. piegrieziet skravi.

Urbja motora balstiekartas reguléSana

Ja statnis un urbja motora balstiekarta ir atstatus viens " =)

no ofra, ir japieregulé urbja motora balstiekarta. \9

1. Atlaidiet valigak skraves, kas tur rulliSu varpstas. /

Piezime: Kad rulliSu varpstas ir piegrieztas, tas ir
javar pagriezt ar padeves sviru, bet ne ar roku.

4. Lai parvietotu motora balstiekartu uz augsu vai leju,
izmantojiet padeves sviru. Parliecinieties, vai urbja
motora balstiekarta brivi parvietojas pa urbja statni.
Rulli$u varpstam ir jaroté, tau tas nedrikst
parvietoties. Ja nepiecieSams, vélreiz noreguléjiet
rullidu varpstas.

2. Noregulgjiet rulliSu varpstas. Lai pietuvinatu riteniSus
urbja statnei, pagrieziet skravi pretéji
pulkstenraditaju virzienam.

Parvadasana un uzglabasana

Parvadasana un uzglabééana « Piederumu transporté$anas ritenus var izmantot, lai
transportétu balstu ar uzstaditu urb$anas iekartu.

+  TransportéSanas laika drosi nostipriniet +  Bez transporté$anas riteniem urb3anas iekarta
izstradajumu, lai noverstu bojajumus un transporté$anas laika ir jademonté no balsta, jo
negadijumus.

kopéjais cel$anas svars parsniedz 25 kg.
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Glabajiet izstradajumu norobeZota vieta, lai novérstu
to, ka tam var pieklat bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

Urbjmasina un balsts jaglaba sausa, nesasalsto$a
vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
lzméri
Augstums, mm/collas 1050/41,3
Platums, mm/collas 240/9,4
Dzilums, mm/collas 395/15,5
Svars, kg/marcinas 17/37,4
Parvieto$anas cela garums, mm/collas 700/27,5
Maksimala slodze (uz rokturi), kg/marcinas 120/264,5
Urbja balstiekartas lenkis 0-90°

Maksimalais urbuma diametrs
Urbja motors Bez atri uzstadamas starplikas, mm/ | Ar atri uzstadamo starpliku, mm/
collas collas
DM 650 400/15,7 500/19,7
DM 280/340 370/14,6 470/18,5

Apkope

Apstiprinatais servisa centrs

Lai atrastu tuvako Husqvarna Constructi

on Products

apstiprinato servisa centru, apmeklgjiet vietni .

38

922 - 004 - 27.09.2019



EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:
Apraksts Urbjmasinas balsts
Zimols Husqvarna
Tips/modelis DS 500
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2019 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK “par iekartam”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

Sl L

Edvard Gulis
Starptautiskas izpétes un atfistibas vaditajs
Betona zagésana un urb$ana

Husqgvarna AB Celtniecibas dala
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BBepneHne

OnuncaHue nspenus

Husqgvarna DS 500 npegctaensieT co6oi CToiky ans
6ypurbHbIX MaLwuH Husqvarna.

« Croiika npeaHasHayeHa ans 6ypeHns oTBepcTuii B
noTonkax, CTeHax v nonax.
+  Croiika Ansi GypeHusi OTNNYaEeTCsi YCTONYMBOCTBIO U

MOXeT MCnonb3oBaThbCs Ans BypeHns oTBepcTuii ¢
MakcumanbHbIM guametpom 500 mm.

O630p u3penus

* KonoHka MOXeT OTKNOHATbCA Ha yron Ao 90°.

« CrTolMka OCHalleHa MOHTaXHOW NnacTUHON Ans
BbICTPOI YCTaHOBKN 6YpUNbHOM MaLLMHBbI.

* YcTaHoBKa yrna HakrnoHa KOMoHKu 1 dukcauus
BbICTPOPA3bLEMHOIO KPENMEHNS BbINOMHSAOTCS C
MOMOLLbIO pblyara nogauyu.

« C aTon cTorikon Anst 6ypeHns MOXHO UCMOoNb30BaTb
KOMOHKY ANMHOM 2 M (BONONMHUTENbHAs
NPUHAaANEXHOCTb).

40
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PykoBoacTBO No aKkcnyatauum

[aeyHblii kntoY, 24-32 MM

MHamnkaTop ypoBHs

Ynop

OTBepcTHe Anst pacnopHOro BUHTa

(mononHuTenbHas NPMHaANEXHOCTb)

6. Pblvar nogaun

7. ®dukcaTop KapeTkn

8. CTOMNOPHbIN BUHT, HAKMOH KONMOHKN

9. Onopa

10. KpoHLTenH wapHupa

11. HwxHAs nnuta

12. BUHTbI perynupoBkx ypOBHS

13. BypunbHas konoHka

14. Crolika pepykTopa

15. 3axum, BGbicTpopasbeEMHOE KpenneHve

16. CTONOPHbIV BUHT, 3aXXUM

17. Kapetka

18. BypunbHas KonoHka, 2 M (AoMoNHMTENbHas
NPUHAANEXHOCTb)

19. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE Koneca (AononHUTENbHast

NPUHAANEXHOCTb)

20. NepexoaHuk, GeICTpOCLEMHAA NpPOCTaBka
(BononHuTenbHasa NPUHaANEXHOCTb)

21. KpoHwwTeiiH AD (gononHuTensHas NpuHaanexHocTb)
22. lUtyuep Anst NOAKNoYEeHUs BaKyyMHOro Hacoca

23. BUHTbI perynupoBKu ypoBHS

24. MNpoknaaka, BaKyyMHOe KpenneHue onopbl

o rwbd -~

YcnoBHble 0603Ha4YeHUst Ha usgenum

nnm okpyxatowmx. Cobniogarre
OCTOPOXHOCTb U MpaBwuna akcnnyaralmm
nsgenus.

Mepen Havanom paﬁOTbI C usgenvem
BHUMaTENbHO NpoYnUTaniTe PyKOBOACTBO MO
aKcnnyatayuu n y6e,qv1Ter, 4YTO NOHMMaeTe
npuBefeHHble 30eCb NHCTPYKUUN.

Bcerga nonb3yntech 3awnMTHbIMU
HayLLHUKaMW.

Mpumeydanme: Mpoune ycnosHble 0603HaveHNs/
HaKnenkn Ha U34enuM ykasblBalT Ha ero COOTBETCTBUE
cneuvanbHbIM TPeGOBaHUAM K CEPTUCDMKALMM, KOTOPbIe
[OENCTBYIOT B ONpefeneHHbIX CTpaHax.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENSA

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMn 06 OTBETCTBEHHOCTU
N3roToBnTeNA Mbl He HeCceM OTBETCTBEHHOCTU 3a
yu.l,epﬁ, BbI3BaHHbIM 9KCNyaTaumnen Hawero n3genvs B
pesynbTate:

*  HEHaanexallero peMoHTa U3fenus;
MCMoNb30BaHUs AN PEMOHTa U3aenus
HeopurMHarnbHbIX AeTanei unu aetanen, He
0f06peHHbIX Npon3BoanTENeMm;

*  UCMOJIb30BaHWSI HEOPUTMHABHBIX JOMOMHUTENBHBIX
NPUHAANEXHOCTE UMK NPUHAANEXHOCTEN, He
0fj06peHHbIX Npon3BOANTENEM;
pPeMoHTa U3aenus B HEaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LIeHTPE WU HEKBANMMULIMPOBAHHbLIM

NPEQYMPEXOEHWE: N3penve moxeT cneunanncToMm;
npeacTaensAaTb ONAaCHOCTb U CTaTb I'IpVI‘-IVIHOVI
TSXKENown TpaBMbl NN CMEPTH onepaTopa

besonacHoCTb

MHCTpyKUMM No TexHuke 6e3onacHoOCTU

Mpenynpexaenns, NpeAoCTEPEXEHUS U NpUMeYaHns
MCMNONb3YITCS ANst BblAENeHUs 0C060 BaXHbIX MyHKTOB
pykoBoAcTBa.

NPEQYNPEXOEHWME: Vicnonb3yeTcs,
Korga HecobntofeHne UHCTPYKUUIA
pyKOBOACTBA MOXET NPUBECTM K TpaBMaMm
WM CMEPTKM onepaTopa Unu HaxoaaLmXcs
PSAOM MOCTOPOHHMX ML,

BHWUMAHWE: VicnonbayeTcs, koraa
HecobntofeHve UHCTPYKLWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWIO U3AENus,
OpYrux Matepuarnos Unu npuneraoLen
TEPPUTOPUU.

Mpumeyanue: VicnonbayeTcs Ans npefocTaBeHns
[ONOINHUTENbHBIX CBEAEHUI O KOHKPETHOW CUTYaLuN.

Bcerpa pykoBoacTByiTECH 30paBbiM
CMbICIIOM

MPEAYMNPEXOEHUE: BHeceHnne
M3MEHEHUI B OPUTMHANBHYIO KOHCTPYKLIMIO
arperata 6e3 pa3peLleHus Npou3BoAUTENS
HE ponyckaetcs. Micnonbayiite Tonbko
opuriHanbHble 3anacHble Yyacti. BHeceHne
Hepa3peLUeHHbIX U3MEHEHWIA n/unn
UCMNONb30BaHNe HepEKOMEH0BaHHbIX
NPUHAANEXHOCTE MOXET NPUBECTH K
TSDKENol TpaBMe UIn Aaxe cMepTu
ornepaTtopa unu Apyrux nuu.
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HeB03MOXHO NpeaBuaeTb M onncaTb BCE BO3MOXHbIE
CUTyauum, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb Npu
akcnnyaTauum arperata. Becerga cobniogaite
OCTOPOXXHOCTb U PYKOBOACTBYWTECH 34paBbiM CMbICIIOM.
He BbinonHaiiTe paboTy, ecrnu Bam KaxeTcsi, 4To
YPOBEHb Ballei KBanudukauum HegocTaToueH.
MepenenbiBaHne o6bekTa U/MnNM PEMOHT MaLUWHbI
oborigyTcst 4opoxe npaBuibHOrO pelleHus. Ecnu nocne
M3y4YeHuUsi pyKOBOACTBA Y Bac OCTanucb BONpoChI
OTHOCUTESBLHO 3KCMyaTaumu arperata, npexae Yyem
npucTynuTb kK paboTte, o6paTUTECh 3a KOHCYNbTauMen K
cneuuanucry.

Mo nio6bIM BOMpocaMm, CBA3aHHbIM C aKcrryaTauuei
[aHHoro arperata, obpalianTecs K MECTHOMY Annepy.
MbiI BCcerga pagpl okasaTb Bam NOMOLLb 1
NPOKOHCYNbTUPOBATH BAC MO BONPOcam apdheKTUBHO 1
GesonacHoii akcnnyaTauuy arperara.

MpenocTaBbTe cepBucy Ballero aunepa Husqvarna
BbINOMHSATH HEOOXOANMbIE HACTPOMKW U PEMOHT, a
TaKkKe PerynsipHo NpoBepsiTb GypUnbHYO MaLLnHYy.

Bcs vHdopmaums v AaHHble, NpeacTaBrneHHble B
PYKOBOACTBE MO AKCMIyaTaLmm, ABMsoTCA
[EeCTBUTENbHLIMU U JOCTOBEPHBLIMU HA MOMEHT
nepefayu pykoBOACTBA B NevaTb.

MHCTpyKLuKM Nno TexHuke Ge3onacHocTU
BO BpeMs aKCnryaTauum

MNPEOYNPEXOEHUE: O3HakomMbTeCh CO
BCEMUW NPEAYNPEXAEHUSMU, UHCTPYKLMAMY,
UNIOCTPALMAMU U MONOXKEHNUSIMU,
KacatoLwmMmncst TeXHWKK 6esonacHocTv u
npunaraeMbiMmn K JaHHOMY
3NeKTPOUHCTPYMeEHTY. HecobntoneHve Bcex
yKa3aHHbIX HUXe MHCTPYKLWIA MOXeT
NPVBECTM K MOPAXXEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy W/vnu TsXKenbIM TpaBMam.
CoxpaHuTe Bce NpeaynpexapatoLye
yKasaHusi U MHCTPYKLMK ANs nocneayoLero
obGpalleHus.

NPEQYNPEXAEHUE: Mpu pabote ¢
U3ENUAMM, COAEPKALLMMM NOABUXKHBIE
feTanu, Bceraa CyLecTByeT puck
nony4eHus Tpaem. Bo nsbexaxvie Tpasm
nonb3yTech 3aLUTHBIMK NepyaTkamm.

* [lonb3yiTecb cpeacTBaMn MHAMBUAYaNbHON
3awmThl. Bceraa HocuTe 3alwmTHble o4kn. CpeacTea
VHOVMBUAYaNbHOW 3aluThl, Takue Kak pecnupartop,
Heckonb3sllas 3awmTHasi obyBb, kacka unm
CpeAcTBa 3alMThbl OPraHoB Cnyxa, UCMnonb3yemMble B
COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX, CHUXKAIOT PUCK
nonyyYeHus: TpaBMm.

* He nossonsiite 4€TAM N NOCTOPOHHUM
HabntogaTensim npubnmkaTbcs kK Bam BO BpEMS!
MCNONb30BaHWs 3IEKTPOMHCTPYMEHTa. TO MOXeT
OTBMeYb Balle BHUMaHWE 1 NPUBECTU K NoTepe
ynpaBsreHusi.

Mepep Havanom paboT ouncTuTe pabouyto 30Hy OT
BCEX NMOCTOPOHHUX MaTepmanos u obecneybte
Hagnexatliee ocBelleHve paboyeii 30Hbl. Hannune
NOCTOPOHHUX MaTeprarnos 1 NMOXOe OCBeLLeHne
pabouyeli 30HbI MOBbILLIAIT PUCK BO3HUKHOBEHNS
HecYacTHbIX Cry4aes.

He nonb3yiTteck aNeKTPOMHCTPYMeHTamu BO
B3pbIBOONACHON aTmocdepe, Hanpumvep, npu
Hanu4um NerkoBOCNIaMeHsIIOLWMXCS XNAKOCTEW,
rasoB UMK NbiNu. ANEKTPOMHCTPYMEHT MOXET CTaTb
MNCTOYHWUKOM UCKP, KOTOPblE MOTYT 3aXeyb MNbifb Unn
napsi.

HeoxwunaaHHoe nosiBreHne NOCTOPOHHKX nioaew v
UBOTHbIX MOXET OTBMeYb Bac OT ynpasrieHns
nsgenuem. Moatomy Bceraa byabTe npeaensHo
BHUMAaTeSbHbI U yaensiiTe Bce CBOe BHUMaHue
BbINOMHEHWIO paboThl.

He ucnonb3ayiite nagenve npy HebnaronpusaTHbIX
NOroAHbIX YCNOBUSIX, HAaNpUmep, B TyMaH, AOXAb,
npv CUNbHOM BeTpe, HU3KKX TemnepaTypax u
npo4mnx nogobHbIX ycnosusx. [noxue norogHble
YCIOBWSi MOTYT CO34aBaTh OnacHble YCoBUS s
paboTbl, HaNpUmep, CKOMNb3k1e NOBEPXHOCTM.
Mepen ncnonb3oBaHMem M3enNnsa OCMOTpUTE
pabouyio 30Hy. Ybeautecb B OTCYTCTBUM
npensaTcTBUI, KOTOPblE MOryT NMoMeLuaTb pabote npu
BHe3anHom AsuxkeHnn. Bo Bpems paboTbl He
[AonyckaiiTe BbICBOOOXAEHUS 1 BbiNageHNns
maTtepuana, a Takke HaHeCEHWUS UM TPaBM.

Mpwy BypeHnn cKBO3HbIX OTBEPCTUI B 06513aTENBHOM
nopsifke NpoBepsiiTe 3aHI00 NOBEPXHOCTb B MecTe
BbIxoAa 6ypunbHon kopoHkn. ObecneybTte
6e3onacHocTb paboyeit 30Hbl U OTMETbTE ee
rpaHuLpl. VicknioumTe BO3MOXHOCTb HaHECEHUS
KoMy-nnbo TpaBM 1 NOBPeXAeHUs maTepuana.

Mpu paboTe ¢ anekTpoMHCTpyMeHTOM ByabTe
64MTenbHbI, CneanTe 3a CBOMMMU AECTBUAMU U
PYKOBOACTBYITECH 3[paBblM cMbicriom. He
MCMONb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ECMNN Bbl yCTanu
UMK HaXOAWUTECh NOA, BO3AECTBUEM HapKOTUYECKMNX
cpefcTB, ankorons unu nekapcts. Maneiiwas
HEBHMMAaTENbHOCTb MOXET 06EPHYTHCSA CEPbe3HbIMM
hur3nyeckuMmn TpaBMamu.

MpumnTe Mepbl N0 NPeAoTBPALLEHNIO ClyYaliHOro
BKMIOYEHUS 3NEeKTPOUHCTpyMeHTa. Mepen
NoAKNoYeHNEM UHCTPYMEHTA K UCTOUHUKY MUTaHUS
n/mnn 6noKy akkyMynsTopoB, ero NogbeMoM Mnn
nepeHockor ybegutech, 4TO nepeknioyaTens
HaxoauTcs B BblkntoyeHHoM nonoxerun (OFF). He
nepeHocuTe aNeKTPOMHCTPYMEHTLI, Aepxa nanew Ha
nepekntoyaTene, a Takke He nofdasaiiTe nUTaHve Ha
3MNEKTPOUHCTPYMEHTBI C BKITHOYEHHbBIM
nepekntoyaTenem, T.K. 3T0 MOXeT NPUBECTY K
HecYacTHOMy cryyato

V3penve moxet oTbpackiBaTk NpeaMeThbl, YTO
MOXeT CTaTb NPUYMHOI TpaBMbl oneparopa. MNepen
3anyckom naaenunsa ybepuTe raeyHbiii n
PEerynmpoBOYHBIV KITOUU.

He ponyckaiite, 4TobObl 4yBCTBO yBEPEHHOCTMH,
npuobpeTeHHOe BCNEACTBUE HaCTOro yrnpaBneHns
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n3genveM, No3Bonunno Bam 3abbiTb 06 onacHOCTAX U
MrHOPMPOBATb MPUHLMMbLI 0becneveHns
6esonacHocTU. HeocTopoXHbIE AENCTBUS MOTYT
NPUBECTU K TSHKENION TpaBMe 3a JOI0 CeKyHAbI.
Y6eauntech, 4TO BCe onepaTopbl, UCMOMb3yoLLve
n3genve, NpoYnTany n NOHANKM coaepkaHue
pyKOBOACTBa MO 3KcnyaTauum.

HapeBaiTe cooTBeTCTBYOLLYIO oaexay. He
HafeBaiiTe cBOGOAHYIO OAeXay UMK ykpalleHus. He
[fonyckaiiTe nonagaHus BONoC U ofexabl B
[ABUXYLLMECS YacTu MHCTpyMeHTa. CeBoboaHas
ofexpaa, yKpalleHUs Unun AnuHHbIe BOMOCk! MOryT
nonacTtb B ABWKYLLMECS YaCTK. .

BbicBepneHHbI 6ETOH, OCTaBLUMIACA B KOPOHKE Mpu
BbiBOAE BypunbHON MaLUMHbBI M3 MoMa UK CTEHbI,
MOXET CTaTb MPUYMHON CEPbE3HOr0 HECYACTHOTO
cnyyasi.

Bo Bpems paboTbl ABUraTtens aepxurecb Ha
6e30nacHOM paccTosiHUM OT 6YpPUNBHOM KOPOHKU.
Y6eamTech, 4TO B MeCTe BbINOJIHEHNS OTBEPCTUS
OTCYTCTBYIOT TPYOGONPOBOAbI UMW 3NEKTpUYEcKne
Kabenu.

3anpelyaeTca 0cTaBnATbL u3genue ¢ paboTtaroLmm
nasuratenem 6es npucmotpa.

He BbITArMBaiiTe pyku ¢ arperatoM CnvLIKOM
paneko. Bcerga coxpaHsinte paBHoBecue v
YCTOWYMBOE NOMOXEHME HOr. JTO NO3BOMUT Nyylue
KOHTPONUPOBATb 3IIEKTPOMHCTPYMEHT B Cryyae
BO3HUKHOBEHUSI HENPeABUAEHHOW CUTyaLmu.

Mpu paboTe c n3genuem psgom ¢ BaMu Bcerga
[OJDKEH HaXoAMTLCA ApYron Yenosek. Mpun
Hec4acTHOM crly4Yae OH/OHa CMOXeT Oka3aTb Bam
NoMmOLLb.

3anpellaeTcst UCnonb3oBaThb Usgenve ¢
HeucnpaBHbIMM 3aLLMTHBIMW NPUCNOCOBNEHNSMN.
[NpoBepsliTe COCTOSIHNE 3aLUUTHBIX YCTPOUCTB U
npoBOAWTE TEXHUYECKOE U CEPBUCHOE
obcnyxuBaHue B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMU
HacTosiLLero pykoBoacTea. HekoTopble onepauum no
TEXHUYECKOMY U CepPBUCHOMY OBCMYXUBaAHWUIO MOTyT
BbINOMHSATL TOMBbKO CMELManmcTbl aBTOPU3OBAHHOIO
cepBucHOro LeHTpa. CM. pasaen3awyutHeie
yetpovictBa Ha n3aenmm Ha cTp. 43

[MpoBepky n/vnun TexHnyeckoe obenyxmeaHue
HeoBXOANMO BbINOMHATH C BbIKMIOYEHHbBIM
ABUraTenem n 0OTCOEANHEHHOW OT CETU BUIKOW
nuTaHusi.

3anpeLyaeTcsa Nonb3oBaTbCA U3nENeM, B
KOHCTPYKLIMIO KOTOPOro BHECEHbI Kakne-nnbo
N3MEHEHMSI.

Mpexae Yem NPon3BOANTbL KaKyto-NMBGO HAaCTPOKY
3MNEKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMeHSATb ero 4actTn unm
ybupaTb ero Ha xpaHeHue, OTKMIoYNTE MHCTPYMEHT
OT UCTOYHMKA NMUTAHWSA U/UMN CHUMUTE Bnok
aKKyMynsaTopoB (ecnu cHumaeTcst). AT Mepbl
NPeAoCTOPOXHOCTM MNO3BOMSAIOT UCKMIOYUTD
BO3MOXHOCTb Cy4aliHOro BKIOYEHNS
3MNEKTPOUHCTPYMEHTA.

PyKOSITKM 1 MOBEPXHOCTY 3axBaTta AOMKHbI GbiTh
CyXUMM 1 YnCTbIMK, Ge3 CneaoB Macna 1 cmasku. He
fonyckaite, YTobbl PYKOSITKU 1 MOBEPXHOCTM
3axBaTa Gbinu CKOMNb3KUMU.

He crnepyeT neperpyxatb nagenwve. Meperpyska
M30Eennst MOXeT NPUBECTYU K €0 MOBPEXAEHMIO.
MoanepxvBaiiTe BCe AeTanu B Hagnexatiem
COCTOSIHUM U CrieauTe 3a NPaBUbHOCTLIO U
HafeXHOCTbIO BCEX KPEemnneHuid.

CpeacTea UHAMBUAYarNbHOM 3aLLMUThI

MPEQYMPEXOEHUE: B o6a3atensHoM
nopsake npouyuTaiite cregyowmue
MHCTPYKLMM MO TexHKKe Ge3onacHocTH,
npexae Yem npucTynathb K aKCryaraumm
nsgenus.

Bceraa ncnonbayiite coOOoTBETCTBYIOLLEE 3aALUUTHOE
CHapshkeHVe Npu aKkcrnyaTauum nagenus. 3awmTHoe
CHapshKeHWe He UCKIIoYaeT PUCK TPaBMUPOBAHWS.
OHO CHWKaeT TshXecTb TpaBMbl NPU HECHACTHOM
cnyyae. 3a NoOMOLLbIo MO NpaBuIbHOMY BblGOpy
o6opynoBaHusi obpallanTecs K aunepy.

Mpu akcnnyaTayum nsgenus nonbayitech
of06peHHbIMU CpeacTBaMM 3aLYuThI rnas.
HapeBaiiTe NpoyHble HECKONMb3KMe GOTUHKM CO
CTanbHbIM HOCKOM.

HapeBaiite ogexay, koTopasi NAOTHO npuneraeT K
Teny, Ho He OrpaHNYNBaET ABUKEHUS.

PerynspHo npoBepsinTe cocTosHME CPeacTs
VHAMBWOYaNbHON 3aLUTbI.

Mcnonb3yiiTe 0006peHHbIE NMPOYHbIE 3aLUTHbIE
nepyarku.

Mcnone3yiiTe pesnHoBbie 3aLUTHbIE NepyaTku Ans
npefoTBPaLLEHNS Pa3ApaXKeHUs KOXW OT BMaXHOro
6eToHa.

Mcnonb3yiiTe 0406peHHbIN 3aLUTHBIN LNeM.

Mpw akcnnyaTtauuv nagenus Bceraa nonb3ynTecb
0f06peHHbIMU CpeACcTBaMM 3aLLMTbl OPraHoOB criyxa.
[AnuTenbHoe BO3AENCTBUE LLYMaA MOXET NPUBECTU K
CHUXEHMIO crnyxa.

M3penve npousBoamMT Mbifb M Napbl, ONacHble Ans
300poBbs. MNonb3yinTeck 0406PEHHBIMU CpeacTBaMU
3aLYMTLI OPraHoB AblXaHus.

Bcerpa nmveiite npu cebe anTeuky Ana okasaHus
nepBo MeANLIMHCKON NOMOLLN.

Mpu paboTe ¢ n3genvem MoxeT BO3HUKATb
nckpeHue. Becerga uveiite npu cebe orHeTylumMTENb.
He HapeBaiTe NPOCTOPHYIO oaexay, yKpallueHus
WK Apyrue akceccyapbl, KOTOpble MOTyT 3acTpsTh B
OBWXYLLMXCS AeTansax. 3adukcupyiite Bonochl
BblLLIE YPOBHS Mey.

3aluTHele ycTpoicTBa Ha U3genum

MPEQYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsiake npouuTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TexHuke 6e3onacHocT,
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npexzae Yem NpucTynaThb K aKcrnyaTauum 2. Y6eautechb, YTO KapeTka BypuIbHOW MaLUWHbI
n3genusi. OCTaHaBNMBAETCS NPV KACAHUW CTOMOPHOM
NMNacTUHbI.

« 3anpelyaeTcsi UCMONb30BaTL U3LENNE C

HEMCNPaBHBLIMU 3aLLMUTHLIMU YCTPOUCTBAMY. MHCprKUMM no TexHuke GeaonacHocTu

*  PerynsipHo BbINOMHAWTE NPOBEPKY 3aLLUTHBIX BO BpeMsa TEXHU4YEeCKOoro
yCTpOWCTB. Ecnn 3awmTHble ycTponcTea chnyx(M BaHus
HeucnpasHbl, 06paTUTECH B CEPBUCHBINA LIEHTP
Husqvarna. NPEQYMPEXOEHVE: Mposepka u/unu
o6CryXvBaHWe JOMKHbI BbIMOMHATLCSA Npy
Mposepka dmkcatopa kapeTku BLIKIIOYEHHOM [lBUraTere, LITekep KOHTaKTa

1. ToBepHUTe pyuky AN GNOKMPOBKM KapeTKH npwv 3TOM A0SKeH BbiTb BbIHYT U3 pasbema.

asurartens.

« TloapepxuBaiTe n3genue U NPUHaANEXHOCTU B
Hagnexatliem coctosiHuu. MposepsiinTe, He
3aCTPEBAOT NN ABUXYLLMECS YaCTU U He
CMELLIaloTCA NN OHW CO CBOEro HOPMaribHOro
MOJIOXKEHUS1; BCE N YacTU UCNPaBHbI, a Takke
Opyrve ycrioBus, KOTopble MOTyT HapyLWKTb paboTy
n3penus. B cnyyae o6HapyeHusi kakoin-nmbo
HeucnpaBHOCTY yCTpaHUTE ee nepea
MCNonNb30BaHWEM U3AeNus.

+ CepBucHOe 06CnyXUBaHWE U3OENUs OOMKHbI
BbIMOMHATbL CNeuManmcTbl CEpBUCHOrO aunepa
Husqvarna ¢ ncnonb3oBaHMeM TONbKO MAEHTUYHBIX
3anyacTen.

-p

2. Y6eauTtecb, 4TO KapeTka 3akpernneHa Ha KOMOoHKe,
NOTSIHYB €€ PYKOVA.

MpoBepka ynopa GypunbHOA KONMOHKN

1. TNepeBeaunTe CTOMOPHYIO NNACTUHY B NPaBUNIbHOE
MONOXEHWE.

r”

e @
&)
)i

BeeneHue

B paHHOM pasgene paccmaTpusaeTcs cGopka u
perynupoBka usgenvs.

NPEQYMNPEXOEHUE: Mepen cbopkoii
13penusi 03HaKOMUTECh C Pasferiom
6€30MacHOCTU U MHCTPYKUMSIMU MO COOPKe.
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YcTtaHoBKa KOMMIEKTa Konec MaLUMHY nepes MOHTaXKOM 6YpUNbHOM MaLlUMHbI Ha
(mnononHuTenbHas NPUHAASIEXXHOCTDb) CTOIAKY.

1. TlpukpenuTe KOMMNEKT Konec B 3aAHeNn Yactu
HWXHEN NNUTbI.

2. 3aTsHnTe BUHT.

- \4
YcTtaHoBka GypuIbHOM MaLLMHBI

c NPEQYMPEXAEHWUE: Beerpa nasnexaiite 3ameHa KOJOHKM CTonku Anst bypeHus

LITEKep U3 PO3ETKN Nepes] OUNCTKON,
06CnyXNBaHNEM UMK YCTaHOBKOW. (,D,OHOHHVITeJ'IbHaﬂ anHa‘D‘ne)KHOCTb)

1. TlepeBeanTe CTONOPHYIO NNACTUHY B OTKPbITOE
1. Pasbnokupyiite kapeTky 6ypunbHOi MalmHbl (A). nonoxexune. CHUMUTE KapeTky BypUIbHOW MaLLMHBI.

2. YcrtaHoBUTe OYpUnbHYIO MaLLUHY Ha
HanpaensioLyto (B) Ha kapeTke BypunbHon
MaLUWHbI.

3. 3abnokupyiite kapeTky 6ypunbHO MaLwmnHbl (A).

BbicTpocbeMHasa npocTaBka
(mononHWTEnbLHas NPUHAANEXHOCTDb)

[ins 6ypeHuns otBepcTuii GonbLuoro AgnameTpa
ncnonb3ynTe 6bICTPOCHLEMHYIO MpocTaBky. Ans Beibopa
npaBuIIbHON GbICTPOCHEMHO NPOCTaBKN CM. pasaen
MakcumarnsHbIvi gnameTp KOpoHku Ha cTp. 52.
YcTaHoBWTe BbICTPOCHEMHYIO NPOCTaBKy Ha BypurbHYto
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2. CnoxuTte KONMOHKY CTOWKW NONHOCTbIO Ha3dag. Cwm.
pasnen PerynpoBka yria 6ypuribHOU KOSIOHKN Ha
c1p. 49.
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3. CHumuTe 4 6GonTa C KPOHLUTENHA LIapHMpa.

4. CHuMMUTE KOMOHKY CTOWKM Anst 6ypeHus.

5. YcTaHoBWTE KONMOHKY CTOMKW, BbIMNOMHNB
npuBeeHHble BbilLe LWarv B 06paTHOM nopsiake.

YcTaHoBKa

Cnoco6bl ycTaHOBKM CTOWMKM ANSA
OypeHus

CyuectyeT 3 cnocoba KpenneHus CToikv Ans 6ypeHns
nepep Havanom pabot no 6ypeHuto:

+ C nomouybto pacnopHoro 6onra.

+  C nomoLLbio BaKyyMHOW NUTbI.

*  C nomoLbto pe3bboBOro CTepXHs, Lwaribbl 1
KOHTpramku

KpenneHue cToliku anst 6ypeHusi ¢ nOMoLLbio
pacnopHoro 6onTa

NPEQYMNPEXOEHUE: Mpn 6ypeHun
OTBEPCTWIA B MOTONKaxX U CTEHaX crneayeT
MCMONb30BaTh TOMBKO PacnopHbIii GONT unu
aHKep, NOAXOASLME OISt NOBEPXHOCTEN,
NoABEPXKEHHBIX PACTATVBaOLLMM Harpy3skam.
VcnonbayiiTe TONbKO paspeLleHHble K
NPUMEHEHMIO pacnopHble GonTbl Unu
aHKepbl, 0f0GPeHHbIe AN AaHHbIX pabounx
YCNOBUA.

A

1. CpenaiiTe oTBepcTHe Ans pacrnopHoro 6onta. Cm.
pasnen Kpernexue pacriopHoro 6onra Ha cTp. 47.
OtmepbTe pacctosHue (A) 335 mm (13,2 gronmva) ot
LieHTpa OTBEPCTUSI, KOTOPOE Bbl ByaeTe CBEPNUTL.
Mpw ncnonb3oBaHUK BLICTPOCHEMHON NPOCTaBKM
(mononHuTenbHas NPUHaANeXHOCTb) paccTosiHNE
6yaneT apyrum. CMm. pasaen bbIcTpocLeMHAs
npocTaBka (JOMOIHUTEIbHAS MPUHAATIEXHOCTb) Ha
cTp. 45.

2. 3akpenuTe HUXKHIOK MIMTY C MOMOLLbIO PAcnopHOro
6onTa.

46
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3. Yb6eputechb, 4TO CTONKa 3aTAHyTa Haanexawym
obpasom.

4. Tlpy HeOBXOANMOCTY OTPETYNUPYINTE HIBKHIOK
nnuTy. [N perynmpoBkn HUXHEN NNnUTbI
OTHOCUTENBHO NOBEPXHOCTU UCMONb3YATE BUHTDI
perynmpoBKN YPOBHSI.

Wl

KpenneHue pacnopHoro 6onta

1. TpocBepnuTe 0TBEpCTME ANSt pacnopHoro 6onTa.
Y6eamTech, YTO OTBEPCTME UMEET AOCTATOUHYIO
rny6uHy. [onoBka Npu ycTaHOBKE AOMKHA
pacnonaratbCsl HKe NOBEPXHOCTU.

/
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2. YcTaHoBUTE pacropHbIi 60NT Npy MOMOLLM ONpaBKu
1 MOMOTKA.

3. YcTaHOBWTE aHKEPHbIN BUHT.

922 - 004 - 27.09.2019

47




4. YcTtaHoBuTE CTOWKY ANs 6YpeHUs ¢ NOMOLLbIO raiiku.

1. 3akpenuTe usgenue Ha BakyyMHON nnuTe ¢
nomoLpio Gonra.

2. OcnabbTe BUHTbI perynnpoBKku ypoBHS. OHM
[OJDKHBI BBICTYNAaTb M3 NMOAOLLBbLI BaKyyMHOWN NIUTLI.

3. lMNoacoeanHWTe BaKyyMHbIV LLNAHT U 3anycTute
Hacoc.

KpenneHve nsgenusa ¢ noMoLLbto BaKyyMHOM
nnutbl Husqvarna

NPEOYNPEXXAEHUE: He ncnonbayiite
n3genve BMecCTe C BakyyMHOW NMTON, ecnu
Bbl BbINONHAETE OypeHue OTBEPCTUI B

NPEQYMNPEXOEHUE: OnopHas
NOBEPXHOCTL JOMMKHA ObITb POBHOW U
xopoulero kayectBa. KpenneHue nsgenus
MOXeT OcnabHyTb, eCnu BakyymMHast nnuTta
HeJoCTaTOYHO NITOTHO NPUXUMAETCs K
NOBEPXHOCTY.

NoTOoMKax nnn cTeHax.

BHUMAHWE: Onsi nnoTHoro npwxuma
BaKyyMHOW NNUTbI K MOBEPXHOCTN
MUWHUManbHOE AaBreHne OOMKHO
cocTaBnATh -0,85 6ap.

>

NPEOYNPEXOEHUE: Vcnonb3oBaHue
BaKyyMHOW MnTbl PEKOMEHAYETCS TOMNbKO
BMeCTe CO crieflyloLymy GypunbHbIMU
mMawwmHamun Husqvarna: DM 200, DM 220,
DM 230, DM 280, DM 340, DM 400.
Wcnonb3oBaHve ¢ ApyrumMun 6ypunbHbIMU
MaLuMHaMy MOXeT NMPUBECTU K ocrnabrneHuio
KpenneHus usgenws.

>

4. 3aTAruBaiiTe BUHTbI PETYNUPOBKY YPOBHSI, MOKa He
NnoYyBCTBYETE [aBneHne Ha BUHTaXx.

NPEQYNPEXXOEHNE: BuHTbI
perynupoBKY YpoBHSI AOMKHbI kKacaTbCsl
NOBEPXHOCTU MNpPK UCMOSIb30BaHUN
BaKyyMHOI NnuTbl. B npoTuBHOM crnyyae

KpenneHne BakyyMHOW NAnTbl MOXeT
ocnabHyTb.

KpenneHnue ctoiiku ans 6ypeHus ¢ noMoLLblo
pe3sb0BOro cTepkHA

Mcnonb3ayiite cTepxeHb ¢ pe3bboii no Bcen anuHe, ecnu
CTONKy Ansi OypeHnsi HEBO3MOXHO 3aKpenuTb Ha CTEeHe
UK NOTOJIKE pacnopHbIM 6onNToM. [ns 3aTsHKKu
CTEPXHS UCMOMNb3YITe LWanbbl 1 raiku.
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QkcnnyaTtauus

Mepen Hayanom akcnnyaTauum
usgenusi

NPEQYNMPEXXOEHWE: OaHHbivi arperat
npefHasHayeH Ans 6ypeHns oTBepcTuli B
6eToHe, kMpnuye 1 NoAO6HbIX TBEPABIX
CTpOMTENbHbIX MaTepuanax.
Mcnonb3oBaHue B Npoumx Lensx
3anpeteHo.

A

NPEAYNPEXKAEHWE: Mepep 6ypeHnem
npoBepbTe 3aTSXKKY BCEX CTOMOPHbIX
BWHTOB. BbicBepneHHbIi 6eToH,
OCTaBLUWIACA B KOPOHKE NPpU BbIBOAE €€ U3
nona, CTeHbl UMK NOTOSIKA, MOXET CTaTb

A

NPUYNHON Cepbe3HOro HECHYaCTHOro cryyas.

OcTtaHoBWTE MOTOp MO OTpbIBY KEPHa OT
OCHOBBbI.

3.

BeinonHsinTe exenHesHoe obcnyxunsaHne. Cm.
pasnen EXeqHeBHOE TEXOOCITY)XuBaHNE CTOIKN 4115
OypeHus Ha cTp. 49.

Monb3ylTecb cpeacTBaMmn UHANBUAYANbHOW
3awmTbl. CM. paspen Cpegersa nHAUBUAYAIIbHOM
3aunTbl Ha cTp. 43.

Perynuposka yrna 6ypuUnbHO KONOHKM

1.

OcnabbTe CTOMOPHBIV BUHT, (OUKCUPYIOLLMIA
OypWrbHYIO KOJNOHKY, 1 yCTaHOBUTE Tpebyemblil yron
HakrioHa Ansi GypeHus.

MPEAYNPEXKAEHWE: Mpwn cBepnexnmn

BOJOCOOPHVK, COBMECTUMBIV C Ballei
6ypUnbHON MalLMHOM, NGO Ucnonb3yiTe
rMapaBnuyeckyto 6ypunbHyo MaLLnHy.

CyLLecTByeT puUCK, YTO NnonagaHue Bogbl B
GYpUNbHYH MaLLMHY MOXET BbI3BaTb yTEUKY

HanpsKeHUs CETW Ha CTOWKY U Kopnyc
6YpUNbHON MaLLWHBI.

OTBEPCTUIA B NOTONKax Bceraa Ucnonb3ymnte

A

YCTaHOBMEH U (OYHKLIMOHWpPYeET.

NPEAYNPEXKAEHWE: Y6eauTecs, 4To yrnop

1. BHuMaTenbHo npouuTaiTe PYKOBOACTBO MO
aKcnnyataymm u yﬁe,ElMTer, YTO NOHNUMaeTe
npueefeHHble 34eCb NHCTPYKUUN.

2. Bo nsbexaHne Hec4acTHbIX Cryyaes
nogaepxxveante paboyyto 30Hy B YACTOTE U
obecneunBanTe Hagnexalliee ocBeLLeHne.

[nsa rpy6oi perynupoBku Ucnonb3yiite yrnomep.
Ecnu Heobxoanma 6onee BbiCOKas TOYHOCTb,
ncnonb3yiTe Apyrue cnocobbl 3MepeHus.

3aTAHNTE CTOMOPHBIA BUHT BYPUNBHOWA KOMOHKN.
Mcnone3yiiTe peivar nogaun. bypunbHas konoxka
MOXET OTKIMOHSATLCA Ha yron o 90°.

TexHnyeckoe obcnyxmsaHne

BeeneHve

OGCJ'Iy)KI/IBaHI/IeM n3genna BHUMaTenbHO
n3yynte pasgen TeXHUKU 6e3onacHocTu.

NPEQYNPEXOEHWME: Mepen TexHu4ecknum

NPEQYNPEXXOEHWME: Bo nstexaHue
06CcnyXMBaHUS OTCOEANHUTE LUHYP
nuTaHus.

TpaBMm nepeq BbIMNONTHEHUEM TEXHUYECKOro

ExxepqHeBHOE TEXOBCNYKMBaHNE
CToWkun ans 6ypeHus

MpoBepbTe 3aTSHKKY raek 1 BUHTOB.

OumnCTUTE BHELLHIOW NMOBEPXHOCTH CTOMKN ANS
6ypeHus.

Y6enutecn, 4TO pblyar nogayn nepemelyaetcs 6e3
COMPOTUBIIEHUSI.

Y6eautech, YTO LECTEPHM BpaLlaloTcs CBOGOAHO 1
He 13gatoT Wwyma.
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OcmoTpuTe BypuIbHYIO KOMOHKY, NPOBEPLTE €€ Ha
Hanvune NOBpeEXAEeHUIA Unu U3Hoca.

Y6eaunTech, YTO KapeTka 6ypuUnbHOM MaLLUHbI
nepemeLlaeTcs CBOG0AHO U He uMeeT niodpTa
OTHOCUTENBHO KOSOHKM.

Ounctka 1 cmaska CTovikv anst 6ypeHus

. OTtperynupyiite Banbl ponukos. NoBepHUTE BUHT
NPOTVB YaCOBOW CTPENKM, YTOObI MepemMecTUTb
HanpasnsioLLMe Koneca B HanpasneHnn 6ypunbHoii
KOJIOHKM.

A

BHUMAHWE: HeBbinonHeHne onepauuii no
OUUCTKE CTOWKM Anst BypeHust MoxeT
NPVBECTU K €€ MOBPEXAEHUIO.

CHUMUTE BypUIbHYHO MaLLVHY.

OuunctuTe CTOVKY AN 6ypeHns MOeYHbIM arperaTom
BbICOKOrO A@BMNeEHWS, @ 3aTeM yaanuTe ocTaBLUyHOCS
BOZY CyXOW TKaHbH0.

CMaxbTe NOABUXHBbIE YacTW CTOMKU Ansa GypeHns.
HaHecute cma3ky Ha KOHTaKTHblE MOBEPXHOCTM Anst
npeaoTBpaLLEHNs KOPPO3UK.

PerynupoBka kapeTku 6ypunbHoi
MaLLUWHbI

Ecnu mexay 6ypunbHON KONOHKOM 1 KapeTKow
6ypWIbHOM MaLLWHBI UMEEeTCS 3a30p, KapeTKy
HeobXoAnMO OTperynupoBaThb.

1.

OcnabbTe BUHTbI, YAEPXMBAIOLLME Barbl POSIMKOB.

\‘q

3. 3admkcupyiiTe HanpasnsoLee Koneco B

COOTBETCTBYIOLLIEM MOJIOXKEHNW FaeYHbIM KITOYOM.
[nsa dwukcauum Bana ponvika 3aTsHUTE BUHT
LLIECTUrPaHHbBIM KITOHYOM.

© &
\9
/

Mpymeyanue: Mocne 3aTsKW Banbl POMNKOB
[OMKHbI BpaLaTbCs Nnof AeficTBUEM pblyara
nofayu, Ho He AOIKHBI MPOBOPAYNBATLCS PYKOW.
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4. Vlcnonb3ynTe pblyar noaayn Ans nepemeLleHns

KapeTku BBEPX U BHU3. Y6eauTech, UTo KapeTka
OypUWIIbHOI MaLLMHbI MNIaBHO NepemeLLaeTcs no
KOJIOHKe. Banbl ponunkoB JOMmKHbI BpaLaTsCsi, HO He
nepemetyatbes. Mpy HEO6XOAMMOCTM NOBTOPHO
OTPErynupyinTe Basnbl POSIMKOB.

TpaHCnopTUPOBKA U XpaHeHue

TpaHcnopTMpOBKa U XpaHeHWe

HapexHo 3akpenuTe nsgenuve Ha Bpemsi
TPaHCNOPTUPOBKM AN NPeAoTBpaLLEHNst
NOBPEXAEHUI NNy aBapui.

[1ns TpaHCNOPTUPOBKW CTOWKM C YCTAHOBMEHHOM
BypunbHOM MaLLMHOM MOXHO MCMOSb30BaTb
[OMNONHUTErbHbIE TPAHCMOPTUPOBOYHbBIE Koneca.
B cnyyae oTCyTCTBUS TPAHCMOPTUPOBOYHBIX KOJec
BypuIbHY0 MaLLMHY HeO6X0AMMO CHSATb CO CTOMKM
Ha BpeMs TPaHCMOPTUPOBKU, MOCKOIbKY 06LLMiA BEC
yCTaHOBKM npeBbllaeT 25 Kr.

XpaHuTe usgenve B 3anepToM nomeLLeHnn ans
npefoTBpaLLeHns 4OoCTyna K M3aenuio aetein unm
MOCTOPOHHWX NNLL.

XpaHute GypunbHy0 MaLLUUHY U CTOIKY B CYXOM
NoMeLLEHWUN NPU TemnepaType He Huxe Hyns.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHn4yeckue aaHHbIe

Paamepsbl

BeicoTta, Mm / groiim 1050/41,3
LWvpwuHa, MM / gronm 240/9,4
ny6uHa, mm / atorim 395/15,5
Bec, kr / dyHT 171374
PaGouuin xoa, mm / atoim 700/27,5
Makc. Harpyska (Ha pyKkosiTke), Kr / toyHT 120/264,5
Yron 6ypunbHOA KOMOHKM 0-90°

MakcvmanbHbIii AuameTp KOPOHKK

BypunbHas MalwmHa

Bea 6bicTpocbeMHoOM NpocTaBku,
MM / AloiM

C ObICTPOCLEMHOM NPOCTaBKOW, MM /
aoinm

DM 650

400/15,7

500/19,7

DM 280/ 340

370/14,6

470/18,5

CepBucHoe obcnyxusaHue

ABTOPU3OBaHHbI CEPBUCHDINA LIEHTP

YT106bl HANTK BNnXKanwmin aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN
ueHTp Husqvarna Construction Products, nocetute Be6-

cawnr .
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Heknapauuns cootBetcTeusa EC

Heknapauyms coorBetcTBuss EC

Mbl, komnanus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LWBeuus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMNSIEM, YTO U3genve:

OnucaHue Croiika ans 6ypeHus

Mapka Husqvarna

Tun/Mogenb DS 500

NpenTndmkaums CepwuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2019 roaa n Aanee

MONHOCTbLK COOTBETCTBYET CleAyrwmnmMm OnpekTneam u

Hopmam EC:
Avpektnsa/Hopmatne Onucatve
2006/42/EC «O mexaHnyeckom o6opyaoBaHUM»

a Takke TpeboBaHMsM cneaywnx cornacoBaHHbIX
CTaHAAPTOB W/UMN TEXHUYECKNX PErNaMeHTOB:

EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

dpeappa MNynuc (Edvard Gulis)
[NnpekTop MexayHapoaHoro oTaena paspaboTok

BypeHue v nunexue GeToHa

Husqgvarna AB, nogpasgeneHue CTpoUTENbHOW TEXHUKM
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(HjHusqgvarna

www.husqgvarnacp.com

Originaaljuhend
Originalios instrukcijos
LietoSanas pamaciba
OpurmHanbHble NHCTPYKLUK
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